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Bu calisma arastirma ve yayin etigine uygun olarak gerceklestirilmistir.
6z

Bu calismanin konusu, ikinci Diinya Savasi sonunda Sovyetler Birligi'nin 6n-
ciliigiinde baslatilan Sovyet Ermenistan’a gé¢ cagrisinin Tiirk ve ingiliz arsiv
belgelerine gére yeniden okumasinin yapilmasidir. Bu okumalar isiginda Tir-
kiye'deki Ermeni cemaatinin go¢ cagrisina tepkisinin anlasilmasi icin donemin
Tlrk ve Ermeni basinindaki degerlendirmelerinden de yararlanilacaktir. Erme-
ni literatiriinde “biyik geri donis”, “anavatana geri doniis” olarak tanimlanan
bu g6c¢ hareketi 1946-1949 yillan arasinda Ortadogu basta olmak (zere Avru-
pa ve Amerika Birlesik Devletleri'nde yasayan yaklasik 90 bin diaspora Erme-
nisinin Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'ne gitmesiyle sonuclanmistir.
Sovyetler Birligi ikinci Diinya Savasi’'ni kazanan taraflardan biri olmanin verdigi
glivenle kendisini yeni diinya diizeninde politika belirleyici iki glicten biri ola-
rak gormustir. Savas boyunca tarafsizlik politikasindan 6diin vermeyen Tirki-
ye'den de Sovyet Ermenistan’ina go¢ kampanyasini baslatarak hesap sormus-
tur. Sovyetler Birligi “anavatana geri donis” cagrisini Tirkiye'den talep ettigi
topraklari mesrulastirabilmenin araci olarak kullanmis ve c¢ikarlari dogrultu-
sunda Ermeni Sorunu’nun yeniden ortaya ¢ikmasini tasarlamistir. Batili Glkele-
rin siirec icerisinde Tirkiye'nin yaninda yer almalari sonucunda Sovyetler Bir-
ligi istegini elde edemedidi gibi Ermenistan’a go¢ edenleri de hayal kirikligina
ugratmistir. Bu go¢ hareketini basindan beri destekleyen diasporadaki Ermeni
orgiitlenmeleri -kilise, siyasi partiler, komiteler- Sovyet girisiminin basarisizligi
karsisinda hiisrana ugramislardir. Bu calismada ingiliz ve Tiirk arsiv belgeleri ve
gazete haberleri icin tarihsel ve betimleyici arastirma tasarimindan ve nitelik-
sel icerik analizden yararlanilmistir.
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Abstract

The subject of this study is the rereading of the call for immigration to Soviet
Armenia, which was initiated under the leadership of the Soviet Union at the
end of the Second World War, according to the Turkish and British archival docu-
ments. Considering these readings, the evaluations of the period in the Turkish
and Armenian press will also be used to understand the reaction of the Armeni-
an community in Tirkiye to the call for immigration. This migration movement,
which is defined as the "great return" and "return to the homeland" in Armenian
literature, resulted in the departure of approximately 90 thousand diaspora Ar-
menians living in the Middle East, Europe, and the United States between 1946-
1949 to the Armenian Soviet Socialist Republic. With the confidence of being
one of the winners of the Second World War, the Soviet Union saw itself as one
of the two policy-making powers in the new world order. Tirkiye, which did not
compromise on its neutrality policy throughout the war, was held to account
by launching a immigration campaign to Soviet Armenia. The Soviet Union used
the call for "return to the motherland" to legitimize the lands it demanded from
Tilrkiye and designed the re-emergence of the Armenian question in line with
its interests. As Western countries sided with Tirkiye in the process, the Soviet
Union could not get what it wanted and disappointed those who immigrated
to Armenia. The Armenian organizations in the diaspora - the church, political
parties, and committees - that supported this immigration movement from the
beginning were frustrated by the failure of the Soviet attempt. This study uses
historical design research, descriptive design research, and qualitative content
analysis for British and Turkish archival documents and newspaper news.

Keywords: World War Il, Union of Soviet Socialists of Armenia, call for immigration,
immigration to the motherland, great immigration.
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Giris

Ermeni Sorunu, ikinci Diinya Savasi sona ererken Sovyetler Birligi araciligiyla
Tlrkiye'nin ve diinyanin glindemine yeniden sokulmaya calisildi. Alti yil siren
yikici savasin ardindan galip ¢ikan Sovyetler Birligi yeni diizeninin kurucu ak-
torlerinden biri olarak diinyadaki egemenlik alanini genisletme ve komiinist
ideolojiyi yayma siyasetini benimsemisti. Savas sirasinda Tlrkiye'nin tarafsizlik
politikasindan hosnut kalmayan Sovyetler Birligi, bu davranisin bedelini Tirki-
ye'ye glvenligini tehdit ederek 6detme cabasindaydi. Uluslararasi konferans-
larda Bogazlarda iis ve Dogu Anadolu’da toprak talebi Tiirkiye'nin savas son-
rasinda da teyakkuzda kalmasina ve Batili ilkelerin yaninda konumlanmasina
neden olmustu.

Sovyetler Birligi'nin Kars ve Ardahan’i istemesi, bu istedini mesru kilmak
adina da diasporada yasayan Ermenileri, “anayurtlar” oldugunu iddia ettigi
bolgeye davet etmesi sonucu 1946-1949 yillari arasinda basta Ortadogu olmak
Gzere Avrupa ve Amerika Birlesik Devletleri'nden yaklasik 90 bin Ermeni, “Bi-
yik Ermenistan’i kurmak” hayaliyle biiyiik bir gé¢ hareketine giristi. Diinyanin
dort bir tarafina dagilan Ermeni toplumunu geri dondiirme propagandasi igin
Sovyetler Birligi, tim dinyadaki Ermeni komitelerini, din adamlari araciligiyla
kiliseleri ve Ermeni siyasi partilerini devreye soktu. Sovyetler Birligi yariattigi
kampanyayla Sovyet Ermenistan’ina gelecek Ermenilere adeta bir cennet vaa-
dinde bulundu. Diinyanin ¢ok farkli bolgelerinde yasayan, ekonomik durumlari
ve egitim dizeyleri ortalamanin altinda olan Ermeniler, yerlesmis olduklari Gl-
kenin vatandasligindan vazgecerek daha kaliteli hayat kosullarinda “anavatan-
larinda” yasamak (izere yola ciktilar.

Birinci Diinya Savasi sonrasi Sovyet Ermenistan’ina yapilan goclerin en bi-
yigi olma 6zelligini tasiyan Ermeni gocine iliskin bilgiler hem dinya siyase-
tine yon veren hem de goce insan veren devletlerin arsivlerinde kayit altina
alinmistir. Bu calismada 1946-49 Ermeni go¢ hareketine iliskin Tirk ve ingiliz
arsivlerinde yer alan belgeler (izerinden “anavatana geri déniis” hareketinin
yeni bir okumasi yapilacaktir. Bu makale ile amaclanan 1946-49 Ermeni gog
hareketinin arsiv belgelerinden elde edilen bilgilerle eksik kalan yonlerin ta-
mamlanmasidir.

1946-1949 Sovyet Ermenistan’ina go¢ cagrisi, donemin Tlrkiye Cumhuriye-
ti yonetimince yakindan takip edilmistir. Calismada kullanilan T.C. Bagbakanlik
Cumhuriyet Arsivi'ne (BCA) ait belgeler kurumdan dijital olarak elde edilmistir.
Bu belgelerin pek ¢cogu yakin zamanda yayimlanmistir. Donemin Tirk Ermeni
basini hakkindaki degerlendirmelerini iceren Basin Yayin Enformasyon Genel
Midirligi'ne ait belgelerin 6zgiin nishalarina ulasilimistir.

Biiyiik devlet olmanin bilgi toplamaktan gectigini cok iyi bilen ingiltere, 19.
ylzyilin basindan beri Ermeni Sorunu ile ilgili gelismeleri yakindan takip etmis,
konuyla ilgili raporlar tutmustur. Ikinci Dinya Savasi sonrasi Rusya’'nin gercek-

TRifat Bali, s6z konusu belgeleri Cumhuriyet Arsivieri Belgelerine Gére Tirk Ermeni Basini
yazisinda yayimlamistir (bkz.: Bali, ty.).
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lestirdidi Bogazlarda (s ve Ermeniler araciligiyla Dogu Anadolu Bolgesi'nden
toprak talepleri, ingiltere’nin konuyu ve bélgeyi daha siki takip etmesine yol
acmistir. ingiliz arsiv belgeleri gé¢ hareketinin gizli kalmis tarihi hakkinda ay-
rintili bilgiler icermektedir. G6¢ hareketine iliskin aktorler, Tirkiye'deki halkin
ve basinin go¢ hareketine karsi tutumu, goéciin kaybedenlerinin hikayeleri arsiv
belgelerine yansiyan konular arasindadir. ingiliz arsiv belgelerinde Ermeni gé¢
hareketi ve Tirkiye'deki basin -Tiirk ve Ermeni basini- ile ilgili Snemli tespitler
yapilmistir. Bu belgeleri anlamlandirabilmek ve goce dair gelismeleri anlamak
icin donemin Tiirk ve Ermeni basinindaki haber ve kose yazilariyla ilgili birincil
ve ikincil kaynaklardan yararlanilmistir. ingiliz arsivinden elde edilen Ramga-
var Partisi’'nin 8. Kongre Raporlari ikinci Diinya Savasi sonrasi bu gé¢ hareketi-
nin ve Ermeni Sorunun (¢ 6nemli Ermeni siyasi partisinden -Tasnak, Hingak ve
Ramgavar- birisi tarafindan ne anlama geldiginin net anlasilmasi icin 6nemlidir
ve yaplilan literatiir taramasinda bu arsiv belgesine baska bir arastirmada he-
ndz rastlanmamistir.

Calismada tarihsel ve betimleyici arastirma tasarimindan ve niteliksel ice-
rik analizinden yararlanilmistir. Tarihsel arastirma tasarimi, ge¢misi nesnel ve
dogru bir sekilde yeniden kurmak icin yapilir. Temel veri kaynaklari da kitap-
lar, belgeler, gazeteler, dergiler ve film arsivleridir (Erdogan, 2003, s. 148). Bu
calismada ikinci Diinya Savasi sonrasi diaspora Ermenilerinin Sovyet Ermenis-
tan’a géciiile ilgili ingiliz ve Tiirk devlet gérevlileri tarafindan tutulan raporlar,
doénemin Tlrk ve Ermeni basinindaki haber ve kdse yazilari, temel veri kaynak-
larini olusturur. Bu veri kaynaklari incelenirken de betimleyici arastirma tasa-
rimindan ve niteliksel icerik analizinden yararlanilmistir. Betimleyici analizde
olayin ne oldugu tanimlanmaya calisilir, olaylar ve ona iliskin gelismeler tasvir
edilir. Dogrudan alintilara ¢ok fazla yer verilir ve belgelerde yer alan bilgiler
sistematik bir bicimde incelenir. Betimleyici analiz, konu ile ilgili yapilacak daha
sonraki pek ¢ok tasarim icin veri tabani olusturur (Erdogan, 2003, ss. 138-140).
Bu makalede de Tiirk ve ingiliz arsiv belgeleri kendi icinde kategorilestirilmis-
tir: Sovyet Ermenistan’a goci destekleyen aktorlere -siyasi partiler, dini ku-
rumlar ve liderler, komiteler-iliskin belgeler, go¢ hareketi ile ilgili basin hakkin-
da tutulan raporlar, géc¢iin hareketinin basarisizligi ile ilgili belgeler Gizerinden
soz konusu olay yeniden okunmustur. Yine birincil ve ikincil kaynaklardan Tirk
ve Ermeni basinindan kategorilestirilen basliklar ve go¢ hareketi ile ilgili haber
ve yorumlar niteliksel olarak incelenmistir.

ilgili incelemeler

1946-49 Sovyet Ermenistan’a go¢ cagrisi yurt icindeki ve yurt disindaki akade-
mik calismalarda farkli yonleriyle ele alinan konulardan biri olmustur. Sovyet
Ermenistan’ina go¢ kampanyasinin dogrudan uluslararasiiliskilerin alanina gir-
mesi, Ermeni Sorunu olarak iddia edilen savlarin Tirkiye ve diinya kamuoyuna
yeniden hatirlatilmasi ve go¢ cagrisinin pek cok devletin ulusal giivenligini ilgi-
lendirmesi konuya olan akademik ilgiyi aciklar niteliktedir.
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Arsiv belgelerine dayali klasik tarih incelemeleriyle baslayan arastirmalar
son donemde yerini sosyal tarih ¢alismalarina birakmistir. Stileyman Seydi'ye
ait Sovyetler Birligi'nin Ermeniler icin Baslattiklari ‘Anavatana’ Dénlis Projesi
isimli calismada Ermeni Sorunu zerinden konu ele alinmis, Rusya’'nin 19. yiiz-
yildan beri Osmanli topraklarinda yiritmis oldugu politikalar ve siyasi gelis-
meler ikinci Diinya Savasi'nin bitisine kadar elestirel bir dille, tarihsel bir anla-
ti icerisinde incelenmis ve calismada agirlikli olarak Amerikan arsiv belgeleri
kullanilmistir. Ayten Sezer Arig'in “ikinci Diinya Savasi'nin Ardindan Sovyetler
Birligi'nin Yeni Ermenistan Kurma Girisimleri” baslikli makalesinde ise Tirki-
ye'den toprak koparmak amaciyla Sovyetlerin, Ermenistan’a gé¢ hareketini
baslattigl ve Ermeni teskilatlarinin da destegiyle “suni Ermenistan” kurma gi-
risimi iddiasi yer almaktadir. Calismada Emniyet Genel Midirligld (EGM) arsi-
vindeki belgeler kullanilmistir. Rifat Bali'nin Ermenistan’in “Anavatana Geri D6-
nin Cagrisinin” Diaspora Ermenilerine ve Tiirkiye'ye Etkisi baslikli calismasinda
Sovyet Ermenistan’a goc¢ cagrisini ve sonrasindaki gelismeleri Tirk ve Ermeni
basinindaki haber ve kose yazilari Gzerinden incelemistir. Bali ayni zamanda
Cumhuriyet Arsivleri Belgelerine Gére Tiirk Ermeni Basini yazisinda da konuyla
ilgili belgeleri yayimlamistir. Sovyetlerin Ermeni Karti: San Francisco Konferan-
siisimli calismada Hakan Giingér, Rusya’'nin ikinci Diinya Savasi sonrasi gele-
neksel politikasina geri dondiigiini 6ne siirerek bitiin diinyadaki Ermenileri,
Sovyet Ermenistan’ina cagirmasini Dogu Anadolu’dan toprak talebi icin zemin
hazirlama cabasi olarak degerlendirmistir. Sovyetlerin, San Francisco Konfe-
ransi'ndaki Ermeni Ulusal Komitesi'ni devreye sokarak Turkiye'deki Ermeni
azinlik icin Sovyetler Birligi'nin Tirkiye’den daha giivenli bir siginak oldugunu
anlatan bildiri hakkindaki bilgileri Amerikan arsiv belgeleri araciligiyla aras-
tirmacilarin dikkatine sunmustur. Tirk Ermeni basininin ve cemaatinin bildiri
karsisindaki tutumunu da dénemin Tirk basininda ¢ikan Ermeni basini ile ilgili
haber ve kdse yazilari Gzerinden anlatmistir.

Nélida E. Boulgourdjian'in Political Uses of Religion in Complex Contexts.
The Soviet Republic of Armenia and the Armenian community in Argentina du-
ring the beginning of the Cold War (Karmasik Baglamlarda Dinin Siyasi Kullanim-
lari. Soguk Savas’in baslangicinda Sovyet Ermenistan Cumhuriyeti ve Arjantin'de-
ki Ermeni Toplumu) isimli makalesi Arjantin Ermenilerini konu edinse de Soguk
Savas doneminde diasporanin anavatanla bag kurmasinda Apostolik Kilise'nin
roliini ve Ermeni siyasi partilerin Sovyet Ermenistan’ina ve “anavatana donis
kampanyasina” karsi tutumunu incelemesi acisindan 6nemlidir. The “Akhpars”:
A Social History of the Mass Migration of Diaspora Armenians to Soviet Arme-
nia, 1946-49 (“Akhparlar”: Diaspora Ermenilerinin Sovyet Ermenistan’ina Kitlesel
Gocliniin Sosyal Tarihi, 1946-49) isimli doktora tezinde Pauline Mari Pechakji-
an, Amerika Birlesik Devleti’'ndeki ve Ermenistan’daki gécmenler veya onlarin
dogrudan soyundan gelen yirmi bes kisiyle gerceklestirmis oldugu miilakatlar-
la bir sosyal tarih calismasi yapmistir. Bu calismada “geri dénis” sirasindaki ve
sonrasindaki gé¢menlik deneyimleri ortaya konmus, “aidiyet sorunlar”, “kil-
tlrlerarasi catismalar”, diaspora “anavatan” iliskileri ve kiiresellesmis diinyada
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goc¢ uygulamalari gibi temalar islenmistir. Pechakjian kisisel anlatilar Gzerin-
den yola ciktigr calismasinda su gerceklige dikkat ceker: Sovyet yetkililer ve
Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nin yurtsever vatandaslari kampan-
yayi bir basari olarak degerlendirseler de gécmenlerin kisisel ifadeleri bunun
aksini géstermektedir. Jo Laycock, ikinci Diinya Savasi'ndan sonra yasanan go¢
hareketine iliskin iki farkli calisma kaleme almistir. Armenian Homelands and
Homecomings, 1945-9 The Repatriation of Diaspora Armenians to the Soviet Uni-
on, Cultural and Social History (Ermeni Anayurtlari ve Yurda Donlisler, 1945-9
Diaspora Ermenilerinin Sovyetler Birligi'ne Geri Déndisd, Kiiltiirel ve Sosyal Ta-
rih) adli calismasini Ermeni Ulusal Arsivi Gzerine kurmustur. Survivor or Soviet
Stories? Repatriate Narrratives in Armenian Histories, Memories and Identities
(Hayatta Kalanlar mi yoksa Sovyet Hikdyeleri mi? Ermeni Tarihinde Ulkeye Déniis
Anlatilari, Anilar ve Kimlikler) adli makalesinde Laycock “anavatana geri donis”
anlatilarini post-bellek? kavrami izerinden incelemektedir. Geri dénis ¢agrisi-
na kulak veren ama yasadiklarindan memnun olmayip Sovyet Ermenistan’in-
dan ayrilan kisilerin éykuleri dikkat cekicidir. Tsolin Nalbatian'in Armenians
Beyond Diaspora Making Lebanon Their Own (Diasporanin Otesindeki Liibnan’
Sahiplenen Ermeniler) isimli kitabinda yer alan The Homeland Debate, Redux:
The Political-Cultural Impact of the 1946-1949 Repatriation to Soviet Armenia
(Vatan Tartismasi, Yeniden Canlanma: 1946-1949'da Sovyet Ermenistan’ina Geri
Déndistin Siyasi-Kiiltirel Etkisi) adli calismasi da en blylk Ermeni diasporasinin
bulundugu Lidbnan’'daki Ermeniler araciligiyla “anavatana donis hikayesini”
anlatir.

Ermeni Diasporasi: Biiyiik Go¢'e Dogru

GUinlmiz diaspora anlayisina gore bir toplulugun diaspora olusturmasi icin
sadece anavatandan uzak bir cografyada yasiyor olmasi yeterli degildir. Bir di-
asporanin olusabilmesi icin anavatandan uzak en az iki ya da daha fazla cografi
alana goc¢ edilmis olmasinin disinda, anavatanla ilgili yasantinin da dahil oldugu
toplumsal bir hafizaya, idealize edilmis bir anavatan algisina sahip olmasi, bu
anavatana geri donme arzusu, glcli bir etnik biling, yasanan ilkeye kendini
kabul ettirme, katki sunma cabasi ve anavatan disinda diinyanin diger bolge-
lerinde yasayan irkdaslari ile dayanisma icinde olmasi gerekmektedir (Cohen,
1996, s. 515). Bu verilere dayanarak temel olarak diasporalari olusturan G¢ et-
ken oldugunu soyleyebiliriz: Go¢, anavatan algisi ve kimlik sorunu. Ermeni di-
asporasi bu 6zelliklere tamamen sahip topluluklardan biridir. Diinya Uzerinde
pek cok llkeye dagilmis olan Ermenilerin en kalabalik niifusa sahip olduklari
Glke Rusya'dir ancak burada diaspora olusturacak yeterli bir anavatan algisi
bulunmamaktadir. Ermenistan disinda yasayan Ermenilerin diaspora olarak
algilanmadidi diger Ulkeler ise Tiirkiye, iran ve Giircistan'dir. Zira bu ilkeler,

2jlk defa ikinci Dinya Savasi’ndan sonra Marianne Hirsh tarafindan kullanilan post-bellek
kavrami birebir yasamadiklari halde ebeveynler ya da 6nceki nesiller tarafindan sonraki
kusaklara aktarilan travmatik deneyimler olarak tanimlanmaktadir (Sezgintirk, 2019, s.
1547).
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cok uzun zamandir Ermenilerin yerlesik oldugu bolgelerdir ve diaspora olusu-
munda etkili olan go¢, anavatan algisi ve kimlik sorunu gibi etkenler burada
yasayan Ermeniler icin gecerli dedgildir. Bu (lkelerin disinda Ermeni diaspora-
sinin en yogun oldugu (lkeler ABD, Fransa, Ukrayna, Suriye, Libnan, Arjantin
ve Polonya'dir. Ancak son yillarda Suriye’de yasanan i¢ savas ve Ukrayna-Rusya
Savasl, bu bolgelerde yasayan Ermenilerin yogun gociine neden oldudu icin
son durum hakkinda net bir bilgi vermek zordur.

1946-49 yillar arasindaki Sovyet Ermenistan’a gocin, “blyik geri donis™?,
“anavatana geri donis" olarak kavramsallastirilmasindaki amag, 1915 Ermeni
tehciri ile Osmanli topraklarindan farkli Glkelere gé¢ eden tim Ermenilerde o
zamana kadarki en biiyiik ve en 6nemli anavatana geri donis oldugu inancini
yaratmaktir. Diasporadaki Ermeni toplumu i¢in “anavatana” geri donis hare-
keti 1920'lerde baslamistir. 1921-1936 yillari arasinda Balkanlar'dan, cok az
Fransa'dan ve Orta Dogu’dan toplamda 42 bin Ermeni anavatana go¢ etmistir.
Bu sayi 1950’'lerde 4 bin, 1962 ile 1972 yillan arasinda 26 bin ve 1970'lerde
birkac bin kisi seklinde devam etmistir (Panossian, 2006, s. 360). Sovyet yetki-
lileri ikinci Diinya Savasi sonrasi Kafkasya cografyasindaki planlarini harekete
gecirebilmek adina diaspora Ermenileri icin idealize edilmis bir Ermenistan’a
geri donis propagandasi yiritmistir. Sovyet otoriteleri tarihi Ermenistan
topraklari olarak iddia edilen Kars ve Ardahan'i alip, oradaki yasam kosullarini
da iyilestirerek Blylk Ermenistan’t kurmayi Ermenilere vaat etmisti (Laycock,
2016).

Razmik Panossian’a gore “geri donis” aslinda yanlis bir adlandirmadir. Clin-
ki Sovyet Ermenistan’ina geri donenlerin yiizde 90-95'i Osmanli topraklarin-
dan diinyaya go¢ eden Ermenilerdir. Atalarinin ya da kendilerinin bir ge¢misi
olmayan bu topraklara gelis, vatanseverlik duygusuyla iyi ekonomik firsatlarin
birlesiminden kaynaklanmisti (2006, s. 361). Oysa hicbir geri donis bu kadar
zor olmamisti (Hayrenadardz.org):

(...) Temmuz 1946'da ilk kafile Beyrut'tan ayrilarak Batum’a ulasti ve buradan geri
donenler trenle Ermenistan’a nakledildi.

Anavatan hakkinda duyduklari ve hayal ettikleri, Ermeni gercekliginden kokten
farkliydi. Vaat edilen yeni binalar yerine vatandaslar ya yerel halkin evlerine ya da
yerlesim amacli olmayan binalara sigindi. Vaat edilen tokluk yerine ekmek kuyruk-
lari ve bos dikkanlar karsisinda hayrete distiler. Sehirlerde yasayan zanaatkarlar,
kendilerini hicbir islerinin olmadigi ve dolayisiyla gecim kaynaklarinin olmadigi kir-
sal yerlesim yerlerinde buldular. Ovalarda yasayanlar daglik bélgelere, ovalarda ya-
sayanlar da daglik bolgelere génderildi.

Gelenlerin neredeyse cogu korkunc kosullarda yasamaktan ve siyasi reji-
min baskisindan yilmislar ve seslerini ¢ikartinca da Orta Asya'ya ve Sibirya'ya
siirgiine gonderilmislerdi (Panossian, 2006, s. 361). 1946 yilinda Suriye, Lib-

3 Ermenice literatirde UGS hwypntuwnwnpéncpentl [Metz hayrenadardzutyun] olarak kul-
lanilmaktadir.
4 Ermenice literatirde Utinquwnye [nergagt] olarak kullanilmaktadir.
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nan, Bulgaristan, iran, Romanya ve Yunanistan'dan 50 bin 198 kisi; 1947'de
Suriye, Libnan, Irak, Yunanistan, Fransa, Misir, Filistin ve Amerika Birlesik Dev-
letleri'nden 35 bin 422 kisi; 1948 yilinda Romanya ve Misir'dan 3 bin 92 kisi;
1949 yilinda ise Amerika Birlesik Devletleri'nden 162 kisi “anavatan” séylemi
araciligiyla Sovyet Ermenistan’ina yerlestirilmistir (Hayrenadardz.org).

Yakin tarihin en biyiik felaketlerinden biri olan ve kayitlara topyekln ca-
tisma olarak giren Ikinci Diinya Savasi tiim insanligi sosyal, ekonomik, kiiltiirel,
siyasi bakimdan derinden etkiledi. Bu savasta yarisindan cogunu sivillerin olus-
turdugu 40 milyonu askin insan hayatini kaybetti (Tekeli & ilkin, 2014; Archer
ve digerleri, 2021). Stratejik konumundan dolay! Miittefik ve Mihver Devlet-
ler'in savas boyunca ilgi odadi olan Tirkiye, bu savasta topraklarina dogrudan
bir saldiri olmadikca savasin disinda kalmayi ve halkini savasin biyik yikimin-
dan korumayi temel politikasi olarak belirledi® (Armaoglu, 2004, ss. 407-413,;
Burcak, 1983; Aydin, 2001, ss. 399-475). Tirkiye'nin yiritmis oldugu denge
politikasinin hesabi daha savas bitmeden Sovyetler Birligi tarafindan uluslara-
rasi arenada sorulmaya baslandi. 1946-49 yillari arasinda diasporada yasayan
yaklasik 90 bin Ermeni’nin Sovyet Ermenistan’ina go¢ hareketi, Sovyetler Bir-
ligi'nin Tlrkiye'ye tarafsizlik politikasinin bedelini 6detme stratejilerinden biri
oldu.

Sovyetler Birligi, 1917 yilindaki Bolsevik ihtilali'nden ikinci Diinya Sava-
sI’'nin ortaya cikisina kadar uluslararasi arenada arka planda yer alan bir devlet
gorinimiindeyken, 1945 yilinda savasin kazanan tarafinda yer almasiyla bir-
likte diinya siyasetinde politika belirleyici, yayilmaci ve emperyalist bir dev-
let haline doniistl. Savas sonrasinda olusan iki kutuplu diinyada komiinizmi
yayma politikasindan hareketle (¢ farkli bolgede -Avrupa, Orta Dogu ve Uzak
Dogu- faaliyetlere giristi. Ayni zamanda iran, Tiirkiye ve Yunanistan {izerinden
de cesitli baski ve oyunlarla Basra Korfezi, Hint Okyanusu ve Dogu Akdeniz'e
inmek icin caba sarf etti (Armaoglu, 2004, s. 424).

iki diinya savasi arasi ddnemde Ermeni Sorunu, ‘Biiyiik Giiclerin’ ilgi odagi
olmaktan cikmisti: Bunun nedeni biiyiik 6lciide Sovyetler Birligi ile ingiltere
arasindaki cekismenin azalmasi ve Sovyetlerin kendi i¢ gindemiyle ilgilenme-
siydi (Seydi, 2003). Diaspora Ermenilerini kitlesel olarak Sovyet Ermenistan’ina
cagirmak ve gelecek olanlar icin Tirkiye'den toprak talebinde bulunmak Er-
meni Sorunu’nun ikinci Diinya Savasi’nin hemen bitiminde Sovyetler Birligi'nin
onciligiinde yeniden glindeme gelmesi anlamina geliyordu. Nitekim diaspo-
ra Ermenileri Sovyet isteklerinin ardindan Tirkiye'den toprak taleplerini San
Francisco'da yeniden giindeme getirdiler.

5 fkinci Diinya Savasi, 1939-1943 (Almanya'nin giicli oldugu yillar) ve 1943-1945 (Miitte-
fik devletlerinin glcli oldugu yillar) donemi olarak ikiye ayrildiginda bu stirecte glclenen
taraflar Tirkiye'nin savasa girmesiicin baski yapmis, zayif olansa savas disi kalmasina riza
gostermistir. Tam anlamiyla bir denge politikasi yiriten Tirkiye, savasin gidisati icinde
kimi zaman taraflarin birine, kimi zaman da digerine yesil isik yakmissa da savasin disinda
kalmayi basarabilmisti (Armaogdlu, 2003, ss. 407-413).
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Tirkiye'nin ikinci Diinya Savasi’'ndan uzak durmaya calismasi ve izledigi
denge politikasinin yarattigi sikintilar Yalta Konferansi’'nda Stalin’in Montreux
Antlasmasi'nin yeniden diizenlenerek Bogazlar tizerinde egemenlik hakkini is-
temesiyle ortaya ¢ikmisti. Sovyetler Birligi, 6nce 1925 Dostluk ve Tarafsizlik
Antlasmasi’'ni yenilemeyecedini aciklamis ve iliskilerin devam edebilmesi icin
Tirkiye'nin Dogu sinirinda degisiklik yapilarak Kars ve Ardahan bolgelerinin
kendisine terk edilmesini, Bogazlarda ortak savunma saglamak icin Sovyetler
Birligi'ne Us verilerek Montreux’niin yeniden gézden gegirilmesini talep etmis-
ti. Bu istekler Sovyetler Birligi'nin 1940 yilinda Mihver devletlerin yaninda sa-
vasa katilmasi karsiliginda Almanya’dan istediklerinin aynisiydi. Stalin toprak
ve (s isteklerini o donemde de gerceklestirememisti (Aydin, 2001, ss. 472-475;
Toker, 1971, s. 54).

Sovyet politikasinda Tirkiye'yi glic duruma disirecek baska planlarin da
yapildigi anlasilmaktadir. 1940 yilinin ortalarindan itibaren Sovyetler Birligi
savasin gidisatindan duydugu endiseden dolay! Kafkaslardaki siyasetini de-
gistirdigi bilgisi belgelere yansimistir. Tirklere karsi I. Petro déneminden beri
kullandigi Ermeni kartini Sovyetler Birligi, bu kez Il. Diinya Savasl sirasinda
yeniden oynamayi deneyecektir. Olasi bir Tiirk-Rus savasi sirasinda sadece Er-
menileri degil Kirtleri de harekete gecirerek Tiirkiye'ye karsi kullanabilecegi
tldm unsurlar “Paks Kafkasya” altinda toplamaya ¢alistigi arsive diisen bilgiler
arasindadir (BCA, 571/35357-138982-3; 12.07.1945):

Emin bir menbadan verilen malumata gére iki sene evvel Ermenistan’daki milliyet-
perver (eksik) ve Katolikos dahi dahil olmak (izere ruhani ermeni riiesasini imha
eden Sovyet hiikiimetinin alti aydan beri siyasetini degistirdigi ve Kafkasyadaki
radyo merkezlerinden ermeni milliyetperverligini ve mefkurelerini tesvik eder ma-
hiyette propagandalara basladigi, Rusyadaki diger cemaatlere tatbik olunan mu-
amele hilafina olarak katlolunan Katolikos yerine yeni bir reisi ruhani intihabi icin
Sovyet makamlarinin delaletile bitiin diinya Ermenilerine, her memleketten ikiser
murahhas gonderilmek zere, davetiyeler yollandigi ve Filistinden cemaat ve Pat-
rikhane namlarina birer murahasin tayin olundugu anlasilmistir. Gerek Suriyede ge-
rek buralarda bulunan ermeniler arasinda revag bulan komiinist propagandasinin
son zamanlarda sik ....digi ve biitiin bu tahribatin gayesinin miistakbel bir Tiirk-Rus
harbi icin Ermenilerin elde bulundurulmasi oldugu ve Ruslarin bununla iktifa etme-
yerek kirtler tGzerinde de calistiklari ve Tirkiyeye disman bitin unsurlari kendi
tabirleri vechile bir “Paks Kafkasya” formali altinda toplamada savastiklari (eksik)
bu malumat zimresindendir.

Sovyet Ermenistan’ina Go¢ Cagirisi ve Aktorler

Diasporada yasayan Ermenilerin Sovyet Ermenistani’'na gelmesine izin veren
karar, Ermenistan Sovyet yénetiminin 25. kurulus yildonimiinde, 21 Kasim
1945’te Stalin’in imzasiyla yayimlandi. Sovyet Ermenistani'na gelmek isteyen
Ermenilerin d6niisi SSC Halk Komiserleri Konseyince organize edilecek, Erme-
ni gocmenlerinin kabull ve yerlestirilmesi ile ilgili komiteler kurulacak, anava-
tana geri dénen Ermenilerin bireysel konut insaatiicin konut maliyetinin yizde
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50'si devlet kredisi ile karsilanacak, yurt disindan gé¢ edenler mal varliklarini
yeni yerlesim yerlerine tasimalariicin glimrik vergisinden muaf tutulacakti.¢ 5
Aralik 1945 tarihinde Rus haber ajansi TASS, tiim diinyadaki Ermenilerin Sov-
yet Ermenistan’ina donisiini organize edecek “Geri Donlis Komisyonu”nun
kuruldugunu duyurdu (Lundgren, 2020, s. 84).

Amerika'da yasayan Ermeni 6rgitleri de ‘Bliylk Giclerin’ -Sovyetler Birli-
gi, Amerika Birlesik Devletleri, ingiltere, Fransa- giindemine sokma cabasina
giristiler. 19 Mart 1944 tarihinde New York'ta Amerikan Ermeni Ulusal Komite-
si kuruldu. Komite kisa siirede Amerika’'nin farkli yerlerinde elliye yakin sube
actl. Bu komitenin temel amaci, diasporada yasayan Ermeni toplumu icinde da-
yanisma ve is birligi olusturarak Sovyet Ermenistan lehine girisimler icin Sov-
yetler Birligi'ne yardimlar diizenlemek ve anavatan hayaliyle Tirkiye'nin Dogu
topraklarini ele gecirip yeni bir devlet kurmakti. Amerika Ermeni Milli Komitesi
San Francisco Konferansi'na bir heyet yolladi. Ermeni Milli Heyeti, Birlesmis
Milletler Cemiyeti'ne “Ermeni Halkinin Davasi” ve “Ermeni Sorunu Uzerine”
baslikli muhtiralar gonderdiler. Gonderilen muhtiralarda Tiirkiye topraklari-
nin Sovyet Ermenistan’ina ilhakini, yurt disinda yasayan ve anavatan olarak id-
dia ettikleri bu topraklara dénmeyi talep ediyorlardi” (Rphuwnhut UGpnujwl,
2010, ss. 41-52; Glingor, 2021, ss. 165-182).

San Francisco Konferansi'ni izleyen Cumhuriyet yazari Dogan Nadi, Ermeni
Milli Komitesi’'nin konferans boyunca nasil bir propaganda ve halkla iliskiler fa-
aliyeti yiriittigiind gezi sonrasi kaleme almistir: Amerika Milli Ermeni Komite-
si, TUrklerin zulmd altinda inleyen Ermenilerin tamamiyla hiir ve mistakil “Er-
meni Cumhuriyeti” topraklarina gécmeleri gerektigini talep eden dilekcelerini
San Francisco Konferansi’'na sunmustur. S6z konusu kisiler konferans sirasinda
tim delegasyon ve azalara esasli bir Ermeni sehri (!) olan Kars, Ardahan ve civa-
rinin bylk Ermenistan’a ilhakini talep eden beyannameler dagitmislar, cesitli
gazetelerde Tirkiye aleyhinde uydurma haberler ve yazilar kaleme almislardir
(Cumhuriyet, 31 Temmuz 1945).

Transkafkasya Demokratik Federatif Cumhuriyeti'nin dagilmasinin sonra
1918-1920 yillari arasinda Ermeni Devrimci Federasyonu (1890) yani Tasnak-
lar tarafindan Ermenistan Cumhuriyeti kurulmustur. iki yilik kisa émriinde
Osmanli imparatorlugu ile yaptigi savaslar kendisi icin yipratici olmus, 29 Ka-
sim 1920’de Kizil Ordu’nun Erivan’a girmesiyle sosyalist cumhuriyet oldugunu
ilan etmistir. 1922 yilinda Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'ne katilmistir
(Alajaji, 2019, s. 69). Nélida E. Boulgourdjian, Ermenistan’in Sovyetlesmesin-
den sonra Ermeni cemaatinin, Sovyet Ermenistan’ini “anavatan” olarak benim-
semeye basladiklarini ve bu siirecin diaspora ile Ermenistan arasindaki baglari

®Bu belgeye “1946-1948 pywlwlltinh « UGS huynbUwnwnpéncpynili»” Ermenice madde
Uzerinden Wikipedia araciligiyla ulasilmistir. Belgenin Ruscadan Tirkceye cevirisi Prof. Dr.
Birsen Karaca tarafindan yapilmistir.

" Ermeni Ulusal Komitesi'nin Birlesmis Milletler'deki istekleri karsisinda Tirkiye Ermenile-
ri ve TUrk basinindan blyik tepki gelmistir (Gingor, 2021, s5.174-176).
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glclendirdigini belirtir. Diaspora ile Sovyet Ermenistan arasindaki en 6nem-
li zorluklardan biri farkli Ermeni siyasi partilerin Sovyet Ermenistan’ina karsi
tutumudur. Tasnak Partisi Sovyetlesmenin etkisiyle yerinden edildiginden ko-
minizm karsitidir. Sovyet Ermenistan, Tasnak grubu icin ulusal 6zlemlerin su-
landirilmasi anlamini tasiyordu. Sosyal Demokrat Hingak Partisi (1897) Sovyet
Ermenistan’ini tek gecerli secenek olarak gériiyordu. Liberal yonelimli Ramga-
var Partisi (1921) ise kuruldugu andan itibaren Ermenistan’in Sovyetlesmesini
desteklemisti. Oyle ki Ramgavar Partisi'nin Fransa'daki sdzciisii Arsag Coban-
yan'a gore “Ermeni rejiminin mikemmel olmamasina ragmen, Ermenistan icin
tek secenegdin, bir giin tam bagimsizligini elde edebilmesi adina Rusya’'nin etki
alanina ge¢mesiydi (...)". Cobanyan, Ermenistan’in sovyetlestigi giin olan 29
Kasim'in kutlanmasi gerektigine inaniyordu (2019, ss. 371-372). Sovyet Erme-
nistan’ailiskin Farkli gorisleri olan bu (¢ siyasi parti de -Tasnaklar, Hincaklar ve
Ramgavarlar- “Sovyet Ermenistan’ina geri dénis” cagrisini destekleme karari
almislardir.

Tasnak Partisi olarak bilinen siyasal orgiitlenme kendisini Sovyetler Birli-
di'ne karsit bir yere konumlarken Temmuz 1944’te bu karsitligindan vazgec-
tigini yayin organi Hayrenik araciligiyla agiklamistir (Seydi, 2003). Yine Paris’te
Rusca yayimlanan Posledni’e Novosti (lTocieoHue Hosocmu) gazetesinin 18 Ey-
LGl 1945 tarihli 261. sayisinda yer alan haberinde, Bolseviklere karsi olan Erme-
nilerin, Ermeni muhacirlerinin vatana donmesine olumsuz bakmadigi bilgisi yer
alir. Dahasi Bolseviklerle daima miicadelede bulunan “Tasnaklar, muhacirlerin
vatana gitmesi taraftaridir” yorumu yapilir (BCA, 030-10-0-0-108-715-15).

ingiliz arsivinden elde edilen Ermeni Liberal Demokrat Partisi’'ne ait (Ram-
gavar) 8. Kongre Raporu, Sovyet Ermenistan'ina gocle birlikte Ermenilerin
Blylk Ermenistan’t kurma projelerinin planlarini ortaya koymaktadir. Ramga-
varlar, Ortadogu’da ikinci Diinya Savasi’'nin hemen ardindan diinyadaki aktif
demokrat Ermeni gliclerini bir araya getirdigini iddia ederek toplanmislardir.
ABD, Bati Avrupa, Balkan iilkeleri, Misir, Suriye, Liibnan, Filistin ve iran'da bu-
lunan Ermeni diasporasindaki 6rgitlenmelerin delege ve temsilcilerinin kati-
lmiyla, glincel siyasi atmosferde Biiyik Giiglerin ve Birlesmis Milletler'in dik-
katini cekmek adina Ermeni diasporasinin isteklerinin kabulinin saglanmasi
icin oybirligi ile alti maddeden olusan Tirkiye ve tiim diinyadaki Ermenileri de
ilgilendiren kararlar almistir. Ermeni Liberal Demokrat Partisi Gyeleri Ortado-
gu'da adini aciklamadiklari bir yerde toplanmislar ve aldiklar kararlari, hik-
mete teslim etmek {izere ingiltere’nin Paris Biiyiikelciligi'ne elden vermisler-
dir. Bu kararlarin ilk dort maddesi insanlik barisinin kurulmasina iliskindir (FO,
371-67317):

Kazanilan zafer ve kurulacak baris Gizerine:

1. Kongre, Birlesmis Milletlerin Nazi ve fasist giicler karsisinda biitiin diinyada in-
sanin ve insanligin siyasal, sosyal ve yurttaslik haklari icin kazandigi zaferi selamlar.

2. Bu zaferin Amerika Birlesik Devletleri, Sovyetler Birligi ve Birlesik Kralligin ortak
eylemi sayesinde mimkin oldugunu; gerceklestirilen ortak eylemin, toplumsalide-
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olojilerin disinda, ayni politik hedeflere ulasmak icin yapildigini kabul eder.

3. Uygarligimizin altiist olusundan dogan giicliiklere ragmen, diinya barisinin Bliyik
Glcler arasindaki anlasma sayesinde giivencede olacagina; bu glclerin sosyal dokt-
rinlerindeki farkliliklara bakmadan nasil askeri zaferi kazandilarsa sosyal doktrin-
lerden arindirilmis siyasal bir uzlasma ile barisi da kazanacaklarina inancini aciklar.

4. Ayni giiclerin ve Birlesmis Milletler'in dikkatini barisin sadece adalet (izerine ku-
rulabilecedi gercedine dikkat ceker.

Besinci ve altinci maddeler ise dogrudan Ermeni istekleri iizerinedir. insan-
lik sorunu olarak gérdigid Ermeni Sorununun sona erdirilmesi icin Ermenistan
ve Ermenilere haklarinin verilmesi gerektigini iddia eder. Kongre kararlarina
gore; Tiurkiye devletinin dogu sinirlarinin icindeki vilayetler Tirkiye Ermenis-
tanidir ve s6z konusu vilayetler Tirklerin egemenliginden kurtarilmali ve Er-
meni Cumhuriyeti’'ne baglanmalidir (FO, 371-67317):

5. Bir ylzyildir uluslararasi politika Gzerinde agir bir yik olan ve uygar insanligin vic-
danini derinden sarsan 6nemli sorunlardan birini sona erdirmek icin Ermenistan’a
ve Ermenilere haklarinin verilmesi zamani gelmistir.

Bu adaletin saglanmasi icin gerekenler:
a) Turkiye Ermenistan’indaki vilayetlerin artik Tirk egemenliginden kurtarilmasi.

b) Bu vilayetlerin Ermeni Cumhuriyeti'ne baglanmasi. Ozerk ve bagimsiz Ermeni
Cumbhuriyeti, Glkede yasayan ya da bitin diinyaya yayilmis Ermenilerin Gzerinde
anlastigi her tirld rejim ve sosyal doktrinden badimsiz olarak, Ermeni devleti ve
Ermeni ulusunun gelisimi, glivenligi ve varligi icin siyasal, cografi, ekonomik ve bas-
ka distincelerle ve hepsi Sovyetler Cumhuriyetler Birligi Gyesi glicli komsularina,
siyasal olarak baglidir.

Ermeni Liberal Demokrat Partisi, Ermenilerin Tirkiye'den talep ettikleri
topraklarin mesrulugunu 6ne sirmek icin Biyidk Giclerin Berlin Antlasma-
si'ndan beri kendilerine s6z verdiklerini, TUrkiye'nin Birinci Dinya Savasi’'nda
yenildigini, Ermenilerin Lozan Antlasmasi’'ni gecici politik zorluklar nedeniyle
kabul ettiklerini ve Sevr Antlasmasi'nin Ermenilerin mesru haklarini kabul ve
ilan eden bir antlasma olarak ahlaki ve tarihi degerini hala korudugu iddiasini
dile getirir (FO, 371-67317):

Kongre, talep edilen Ermeni vilayetlerinin sinirlarinin Birinci Diinya Savasi'nda yeni-
len diisman gii¢ Tarkiye'nin usuliine uygun bicimde imzaladigi Sévres Antlasmasi-
na gore ABD Baskani Wilson'in hakemliginde belirlenmesi gerektigi gérisiindedir.
Bazi Blyiik Giiclerin Ermeniler konusunda pek cok kere dile getirdikleri istekleri-
ne ve Berlin Antlasmasindan beri verdikleri s6zlere karsi ve Sévres Antlasmasinda
yer alan gorislere karsin Lausanne Antlasmasini gegici politik zorluklar nedeniyle
kabul etmelerine ragmen Sevres Antlasmasi, Ermenilerin mesru haklarini kabul ve
ilan eden Antlasma olarak bitiin ahlaki ve tarihi dederini korumaktadir.

Ermeni Liberal Demokrat Parti talep ettigi haklari hangi ilkelere dayandir-
diginin aciklamasini yaparken, Ermenilerin Birinci ve ikinci Diinya Savasi'nda
mittefik glclere verdigi destedi ve savas sirasinda kaybettigi insan sayisini
hatirlatarak Biyik Giiclerin Sevr Antlasmasi’'nda kendilerine verdikleri sozle-
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rin yerine getirilmesini ister. Ayrica metinde diinyanin farkli yerlerine dagilmis
bulunan Ermenilerin pek cogunun ekonomik, ahlaki, sosyal ve politik acidan
sorunlarla karsi karsiya kaldiklari ve pek ¢cogunun yasadiklari Glkenin yurttas-
ligina hala alinmamis oldugu elestirisi de yer alir. Kongre metinlerinde 6teki
Biyulk Gucler olarak tanimladigi Blyiik Britanya ve Fransa’'nin da Sevr Antlas-
masi’nda olan imzalarini hatirlatarak Ermeni Sorununun ¢6zim icin Gzerlerine
disen gorevlere dikkat ceker (FO, 371-67317):

Ermeni Liberal Demokrat Partisi daha dnceki bitiin kongrelerinin politik programi-
na sadik kalarak, 8. Kongresi’'nde de ilan etmis oldugu haklar su ilkelere dayalidir:

a) Ulusculuk ilkesine,
Her tirli yabanci egemenligine karsi tutsakliktan kurtulma ilkesi,
Halklarin kendi haklarina sahip olmasi ilkesi,

Birlesmis Milletler’in diinya barisini tehlikeye sokan bitiin durumlari ¢cozme yikim-
lGlig i nedeniyle Ermeni haklarinin (cause) Ortadogu’da barisi yakindan etkilemesi,

b) Ermenilerin iki Diinya Savasi'na Mittefikler ve Birlesmis Milletler yaninda katil-
masi, Ermeni halkinin géndllaler ve askerlerle katildigi uygarlik micadelesinde ver-
digi bir milyon 500 bin sehitleri.

Bu kahramanca katilimin, 1914-1918 Birinci Dinya Savasi'nda Kafkas cephesinde
ve general Allenby yonetiminde Filistin cephesinde takdir géren askeri 5nemi oldu.

Son diinya savasinda da benzer bir durum oldu: Dlnya, Erivan Ermeni Sovyet Cum-
huriyeti'nin asker, havaci, bahriye ve generallerinin Sovyetler Birligi, ABD, ingiliz
Milletler Toplulugu, Fransa ve oteki Birlesmis Milletler yaninda diismana karsi nasil
acimasiz bir savas yirittigiini unutmadi.

¢) Genisletilmis sinirlari icinde daha ¢ok niifus barindiran Ermeni Cumhuriyeti Bi-
yik Gigler icin bir zorunluluktur; atalarinin topraklarina dénme arzusunda olan
diinyaya dagilmis yiizlerce bin Ermeni’'nin istekleri Blyik Gicler tarafindan diinya-
nin politik ve sosyal barisi icin ciddi tehlike olusturmadan g6z ardi edilemez. Ger-
cekte bu Ermeniler, Ermeni milletinin hicbir zaman unutmayacagdi duygularla onlari
kabul eden Glkelerin comertligine ragmen ekonomik, moral, sosyal ve hatta politik
acidan zor kosullarda yasamaktadirlar. Aralarindan pek ¢cogu yasadiklar Glkelerin
yurttasligini alamamislardir.

d) Ermenilerin Biyiik Gicler tarafindan 6zellikle Sévres Antlasmasinda verilen s6z-
lerin artik yerine getirilmesi hakki. Bu ayni zamanda insanligin iki Diinya Savasi sira-
sinda ugruna savastigi ahlaki, yasal ve uygarlik sorunudur.

1. Ermeni Liberal Demokrat Parti kongresi Ermeni taleplerinin yerine getirilmesi
ve bunlarla ilgili mutlak bir sonuc elde edilinceye kadar Biiyik Gicler ve Birlesmis
Milletler nezdinde tek basina ya da 6teki Ermeni 6rgiitleriile birlikte miicadele ka-
rarlligindadir.

Kongre ayrica, Sovyet Ermenistan Cumhuriyeti'nin 6zerk ve bagimsiz bir cumhuri-
yet olarak kendi girisimiyle ya da lyesi oldugu ve Uyelerinin gelecedi ile yakindan
ilgilenmesi gereken Sovyetler Birligi araciligiyla, Ermeni taleplerinin Blylk Gicler
ve Birlesmis Milletler glindemine alinmasini resmen istemesini talep eder.

322| ETKILESIM ‘Y|l6‘5ay|12‘ Ekim 2023



ikinci Diinya Savasi sonrasinda diaspora Ermenilerinin anavatana geri doniis cagrisini yeniden okumak

2. Kongre 6teki Blyik Giclerin Ermeni taleplerini destekleyeceklerine olan inanci-
ni ifade eder. Blyik Britanya ve Fransa Séevres Antlasmasinin imzacisi ve imzalarina
saygili olarak, Birlesik Devletler dogru olan ve diinya barisina katkida bulunacak her
seyin savunucusu olarak, Ermeni Sorunu’nun farkli liderler icin ne ifade ettigini ve
Sévres Antlasmasi uyarinca Baskanlari Woodrow Wilson'a diisen hakemlik gorevi-
nin en azindan ahlaki yikimliliklerini bilmezlikten gelmeyeceklerdir.

Sovyet Ermenistan’a go¢ konusunu giindemine alan bir diger kurum E¢mia-
dzin Katogikoslugu'dur. Stalinist rejim, 1938 yilindan beri yedi yil boyunca bos
biraktigr Katogikosluk makamina Subat 1945'te atama yapilmasi icin secimle-
rin yapilmasinaizin vermistir. Bu sayede Sovyetler Ecmiadzin kilisesinin gliciini
kullanarak Batili toplumlar ve Ermeni diasporasi Gzerinde propaganda yapa-
bilecektir. 16-25 Haziran 1945 tarihlerinde diasporadan gelen Ermeni cemaat
temsilcilerinin de katilimiyla gerceklesen secimde yeni Katogikos, VI. Kevork
Corekciyan (1945-1954) olmustur. Baspiskopos Corekciyan “anavatana donis”
hareketine blylk katkida bulunmustur. 9 Nisan 1945 tarihinde Stalin ile goris-
mesi sirasinda Turkiye'nin dogu topraklarini gindeme getirmistir. Katogikos,
27 Kasim 1945'te ABD, ingiltere ve SSCB Disisleri bakanlarina génderdigi not-
ta Sevr Antlasmasi’'nda Ermenistan’a verilmesi kararlastirilmis olan topraklarin
Sovyet Ermenistan’a ilhakini talep etmistir. (3lnpg 2 LnpLwpuhgliwlgh; ilter,
1999, s. 88; Bali, 2001, s. 356).

Bu secime Tirkiye Ermeni Patrikhanesi de davet edilmistir. Patrikhane,
dénemin Basbakanindan izin alarak davete katilmistir. Marmara yazari Suren
Samliyan, Ecmiadzin’e giden Ermeni heyetinin secimlerde kullanacagi oy hak-
kinda, Tirkiye Ermenilerinin fikrinin alinmadigini belirtmistir. Bu nedenle gi-
denlerin Tirkiye Ermenilerini temsil edecek bir heyet olmadigini acik¢a ifade
etmis ve sahislara ait sorumluluklari da pesinen reddetmistir (Vakit, 27 Aralik
1945).

ingiliz Canterbury kilisesinin papazi Hewlet Johnson (1874-1966) ingil-
tere adina Ecmiadzin secimlerine davet edilmistir. Hristiyan komunist olarak
bilinen Johnson'a, Stalin, Sovyetler Birligi ve mittefiklere olan desteginden
dolayr “Canterbury’nin Kizil Papazi” lakabi verilmistir.2 Erivan'dan ayrilmadan
once, 24 Haziran'da bir basin toplantisi dizenleyen Dr. Hewlett Johnson’'a, Ar-
menian Progressive League of America gazetesi muhabiri Patrick Selyan, San
Francisco'daki konferans delegelerine sunulan Ermeni Ulusal Konseyi bildirisi
hakkinda ne diisindiginl sormustur. Dr. Johnson bu soruya “Tirkiye'nin ilhak
ettigi bolgelerin bir an 6nce Ermenistan’a iade edilmesi gerektigine tamamen
ve ictenlikle katiliyorum” yanitini vermistir (FO, 371-48795-30 Haziran 1945).
Tasvir, “Kars ve Ardahan Ermenilere verilmeli imis” basligiyla Kizil Papaz'in
actklamalarindan kisaca s6z etmistir (Tasvir, 29 Haziran 1945). Ziyad Ebuzziya,
Kizil Papazin Hezeyanlari basligiyla kaleme aldigi yazisinda Nisan ayindan beri
Ermenilerin Turkiye'den toprak taleplerine basladigina ve her firsatta radyo
ve gazete koselerinde isteklerini siklikla dile getirdiklerine dikkat cekerek bu
isin birkac Ermeni’nin sahsi meselesinden ibaret olmadigini, bu adamlari sevk

8 Bkz.: (Hewlett Johnson, Wikipedia).
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ve idare eden bir elin varliginin siiphesini uyandirdigina vurgu yapmistir. Ebuz-
ziya, Tass haber ajansinin bir ingiliz papazina atfen yayinladigi sacmaliklarin,
Ermeni isteklerinin Rus taleplerinin kilik degistirmis sekilleri oldugunu aciklar.
Ebuzziya, Kizil Papazin beyanatini da kisaca 6zetler:

Tirkiye sark vilayetlerini haksiz olarak eline gecirmis, buralarda bulunan Ermenileri
tehcir etmis, bu yizden niifusu azalmis, iktisadi hayat durmus, bu haksizligi tamir
icin gecen harpten sonra devletler bir program hazirlamislar fakat tatbik edeme-
misler. Dinyanin yeniden tanzim edildigi bugiinlerde bu topraklar siiratle Ermenis-
tan (yani Rusya'ya) iade edilmeli imis.

Bu konusma ikinci kez Tass haber ajansi tarafindan piyasaya sunulunca
Ebuzziya bu meselenin artik ciddiyet kazandigina dikkat ceker. Sovyet ajani
olarak nitelendirdigi Johnson'in Tass haber ajansi tarafindan kullanilmasini,
Rus-Ermeni isteklerinin sanki ingiltere’nin en miihim simalari tarafindan des-
teklendigi imajini yaratma cabasi olarak gériir (Ebuzziya, 7 Temmuz 1945).

Tiirkiye'deki Tiirk ve Ermeni Basininin Go¢ Cagrisina Tepkisi

ikinci Diinya Savasi Tirk basinricin de zorluklar getirmistir. Hikiimet denge po-
litikas1 geredi kamuoyunun savasin gidisinden etkilenip taraf tutmasini engel-
lemek icin gazetelerin Anadolu Ajansi’nin dis haberlerini kullanmasini zorunlu
tutmustur (Manka, 2008; Tekeli & ilkin, 2014, s. 555-562). AA Genel M{diri
Muvaffak Menemencioglu'nun (1931-1944) Disisleri Bakani Numan Menemen-
cioglu’'nun kardesi olmasinin dis haberlerin denge politikasi dogrultusunda
yonetimini kolaylastirdigi diisiiniilebilir (Tekeli & ilkin, 2014, s. 559). Denetim
kurallarina uymayan gazeteler Basin Kanunu’nun 50. maddesi geregdi gecici ka-
patma cezalarina ugramislardir. Savas boyunca Cumhuriyet bes, Tan yedi, Va-
tan dokuz, Tasviri Efkar sekiz, Vakit iki, Yeni Sabah G¢, Akbaba dort, Son Posta
dort, Haberiki kez hiikiimet ya da sikiyonetim karariyla kapatilmistir. Gazeteler
bu yillarda kagit sikintisini da yogun bicimde yasamislardir. Kagit ithalatindaki
sorunlar gazetelerin sayfa sayilarinin sinirlanmasina yol agmis, bu da elestiri
konusu olmustur (Kocak, 1986, ss. 511-513). Savasin gidisati dogrultusunda
Alman etkisinin arttigi donemde AA'da calisan Yahudi cevirmenlerin islerine
son verilmistir (Alemdar, 2001, ss. 129-131; Glasneck, 2018, s. 26). Savasin biti-
miyle degisen kosullar 6zellikle sol basini etkilemistir. ingiliz belgelerine gore
istanbul’da Sovyetler Birligi'nin destegdiyle olustugu iddia edilen sol basin gru-
bu (Tan, La Turquie, Yeni Diinya, Gértisler) Tan Olaylari sirasinda tamamen yok
edilir (Alemdar, 2014, ss. 40; Oztekin, 2016, ss. 402).

Tilrk basiniile Tlrkiye'deki Ermeni basini arasindaki etkilesim Amerikan Er-
meni Milli Konseyi'nin San Francisco Konferansi’'nda dagittigi bildiriyle baslar.
Savasin bitimine dogru Ermeni diasporasi izerinden Sovyetler Birligi'nin Er-
meni Sorununu tekrar gindeme getirme ¢abasi ve Dogu Anadolu’dan toprak
talebinin uluslararasi konferanslarda Tirkiye'ye bir baski unsuru olarak kulla-
nilmasi, Tirkiye'yi rahatsiz etmistir. Amerikan Ermeni Komitesi'nin San Fran-
cisco Konferansi'nda iddia ettigi Tirkiye'deki Ermeni azinligi zulme ugrattigi
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iftirasi ve Sovyetler Birligi'nin Ermeniler icin daha givenilir bir siginak oldugu,
Tlrkiye'deki Ermeni azinligin Sovyetler Birligi'ne génderilerek yok olma tehli-
kesinden kurtulabilecegi aciklamalari donemin Tiirk basininda tepkiyle karsi-
lanmistir. S6z konusu gazeteler bu aciklamalarla ilgili olarak Ermeni cemaatiy-
le roportajlar yapip, bildirinin asilsizligini ortaya koymuslardir. Cumhuriyet ve
Tasvir de Tiirkiye'deki Ermenice yayim yapan Jamanak ve Marmara'nin Ermeni
Komitesi'nin iddialarinin sacmalik oldugu, din ve irk ayrimi olmaksizin Ermeni-
lerin Tirkiye'de yasalardan esit haklarla yararlandigi aciklamalarini siitunlarin-
dan Tirk halkina duyurmustur. 10 Mayis 1945 tarihli Tasvir'de yer alan “Ermeni
Komitesinin giiliing miiracaati karsisinda istanbuldaki Ermeni vatandaslarin
hayreti” baslikli haberde Ermeni Patrikhanesi piskopos vekili Kevork Aslanyan®
ile Ermeni cemaati meclisi umumi reisi yedek yiizbasi Andre Vahram'in'® -her
iki sahsin da fotografi ilk sayfa konulmustur- konu ile ilgili demeclerine yer ve-
rilmistir. Ermeni cemaatinin kanaat énderleri mechul komitenin ahmakc¢a mi-
racaati karsisinda ancak giilmek lazim geldigini soylemislerdir. Gazeteye gelen
pek cok Ermeni vatandasi gazete yonetiminden bu olayin protesto edilmesini
istemis ve Tirkiye'deki Ermeni cemaatinin her Tirk ferdi ile ayni haklara sahip
oldugunu tim dinyaya duyurmuslardir. Yapilan tesebbiisi de cok giiliing ve
cocukca bulduklarini da dile getirmislerdir. Cumhuriyet de ayni giin  “Acayip
Muhtira istanbul Ermenileri hayret ve teessiir icinde kaldi” haberinde Erme-
ni cemaatinden taninmis kisilerden Vahram Keseryan'in, tiiccar Leon Kasab-
yan'in, Pangalti Lisesi Miidiri Kirkciiyan'in Ermeni hastanesi hekim ve idare
heyeti reisi Dr. Pestemalci’nin goériislerine yer vermistir.

Marmara ve Jamanak'in yasanan olaylar karsisinda nasil bir tavir aldiklari-
ni Cumhuriyet ve Tasvir'den okumak miimkindir. Tasvir, Ermenice yayimlanan

° Tlrkiye'deki tim Ermenilerin dini lideri olan Ermeni Patrikhanesi piskopos vekili Kevork
Aslanyan da yasananlar karsisindan su cimleleri dile getirmistir: “Ben Ermenilerin ruhani
reisiyim. Onun icin dider islerine ve siyasete karismam. Fakat dini islerimizi cumhuriyet
kanunlarinin bahsettigi haklarla tam bir serbesti ve hiirriyet icinde yaptigimizi salahiyetle
soylemeliyim. Daimi huzur ve emniyet icinde calistik ve dua ettik. Ermeni vatandaslar her
zaman rahat ve huzurlu kalble kiliselerine gidiyorlar, dini vazifeleri yapiyor ve ayni em-
niyet ve huzurla glnlik islerinin basina ailelerinin arasina dénlyorlar” (Tasvir, 10 Mayis
1945).

9 Ermeni cemaati meclisi umumi reisi doktor Andre Vahram'in aciklamasi soyledir: “Tar-
kiye'de yasayan tek bir Ermeni tasavvur etmiyorum ki, boyle bir tesebblse inanabilsin.
Evvela milli Ermeni komitesi ne imis? Bizim boyle bir tesekkilden haberimiz yok! Sonra,
Turkiye'deki Ermeni namina konusanlar kimlerdir ve bizim hesabimiza miracaat etmek,
tesebblste bulunmak salahiyetini kimden almislardir? Bence, bu tesebbisin gazeteleri-
mizde yer bulmasi, memlekete yayilmasi bile yersiz ve lGzumsuzdur. Sayet bizim bir sika-
yetimiz ve arzumuz olursa, miracaatimiz San Franciscoya degil, Ankaraya yapariz. Cink{
cumhuriyet kanunlari bu hakki hepimize vermistir. Ben sahsen her vatandas gibi, arzumu
veya sikayetimi cumhuriyet hikimeti makamlarina bildirdim ve icap ederse, gégsimu
gere gere yine bildiririm. Efkar-1 umumiyeyi bulandirmak icin yapilan bu tesebbisi hepi-
miz takbih etmeliyiz” (Tasvir, 10 Mayis 1945).
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Marmard nin bu mevzua dair bas makalesinden alinti yapar (10 Mayis 1945):

Akli selim sahibi hicbir Ermeninin bu gibi tesebbiiste bulunacagini zannetmiyoruz.
Tlrkiye Ermenilerinin namina miiracaatta bulundugu bildirilen Ermeni milli komite-
sinin adini da ilk defa olarak duymaktayiz. Haricte kimsenin bizim Tlrkiye Ermeni-
leri namina s6z séylemeye veya miiracaata bulunmaga hakki yoktur. ...Biz maziden
aldigimiz dersle dostlarimizi ve dismanlarimizi 6grendik.

Cumhuriyet her iki gazetenin de gorislerini situnlarina tasir (Cumhuriyet,
10 Mayis 1945):

Sehrimizde c¢ikan Ermenice Jamanak gazetesi diyor ki:

Buyiik bir hayretle 6grendik ki Amerikadaki milli Ermeni komitesi (?) tarafindan San
Francisco konferansina sagma bir muhtira verilmistir. Biz Tirkiye'de yasayan Erme-
niler Cumhuriyet Tirkiyesi'nin insaniyetperver kanunlarinin nimetlerine hicbir din
ve milli fark gozetilmeksizin mazhar oluyoruz. San Francisco'da adil bir harb sonu
diinyasi kurmada calisan San Francisco konferansinin bu sagma muhtiraya lazim ge-
len cevabi vereceginde hicbir tereddiidiimiiz yoktur.

Ermenice Marmara gazetesi de soyle soyliyor:

Tirkiye Ermenileri namina San Francisco konferansina bir muhtira verildigine dair
bu sabah verilen haber bir bomba tesiri yapti. Katiyetle beyan edecek vaziyetteyiz
ki bitGn Ermeniler bu haberi blyik bir hayretle karsilamislardir. Zira Tlrkiye Er-
menileri siyasetle istigal etmemektedirler. Tirkiye Ermenileri Tirkiye Cumhuriye-
ti vatandasidirlar. Misterek muameleye tabi bulunmaktadirlar. Hicbir tazyik veya
miskllat mevzubahis dahi olamaz. Bu sebeple Tirkiye Ermenileri verilen haberi
hayretle karsilamakta, buna Ermenilerin rahatini bozmak isteyen bazi Ermeni dis-
manlarinin yeni ve giliing tesebbsi olarak telakki etmektedirler.

Jamanak, Marmara ve Nor Lur'da ¢alisan Ermeni yazar Zaven Biberyan, 6z
yasam oykiisiinde 1945 yilindaki Ecmiadzin'de toplanan Ermeni Konsili'ne is-
tanbul Patrik Vekilinin yaninda patrikhane sekreteriyle birlikte Jamanak cali-
sani ve sair Toros Azadyan'i da gétiirdigiinii ve tarihte ilk defa istanbullu bir
gazetenin Sovyet Ermenistan’a muhabir gonderdigini anlatir. Biberyan, Toros
Azadyan'in istanbul’a déndiigiinde cektikleri onca zuliimden sonra Ermeniler
icin vaat edilen topraklar haline gelen Ermenistan’a yaptigi yolculugu Jama-
nak'ta aylarca anlattigini séyler. Gazetenin bu sayede muazzam bir yiikselise
gectigini, normalde 1000-1500 olan tirajinin 3500’lere ulastigini ve bunun ¢ok
blyik bir sayl oldugunu belirtir. Marmara'nin tiraji ise 500-700 civarindadir.
Biberyan, Jamanak'in yikselisinin ikinci bir nedeni olarak da kendisinin kamu-
oyunu siirekli sarsan yazilari oldugunu iddia eder." Anilarinda istanbul Ermeni
basininin iki 6Gnemli gazetesi olan Jamanakile Marmara arasindaki rekabeti ak-
tarirken Biberyan, basin tarihi ile ilgili nemli bilgiler verir. Marmara'nin sahibi
Suren Samliyan'in Tirk dostu ve ajani olarak bilindigi icin Ermeniler tarafindan

" Biberyan'in 1945 yilinin sonuna kadar Jamanak'ta yetmis dort makalesi yayimlanmistir
(Biberyan, 2021, 5. 322).
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hos karsilanmadigini, Jamanakn ise ingiliz yanlisi oldugunu ve Sovyet Erme-
nistan’inin yaninda durdugunu belirtir. Ayrica Jamanak savas sirasinda da dar-
be istiine darbe almistir. Sikiyonetim Komutanligi tarafindan basimi durdurul-
mus, gazetecileri Emniyet’in odalarina gotirilmastdr. Suren Samliyan ise polis
muhbiri olmakla itham edilmistir (Biberyan, 2021, ss. 321-324).

Zaven Biberyan, JamanaKk'ta calisirken sol diisiincenin kendisine daha sem-
patik goériindiigiini ve siyasi miicadelenin Jamanak'ta yasak olmasindan dola-
yI Ermeni cemaati cevresindeki kavgasinin ve ufak tefek azinlik meselelerinin
kendisini tatmin etmedigini yazar. Biberyan 6z yasam Oykisiinde Sovyet Er-
menistan'a go¢ ¢agrisinin kendisi, Tlrkiye'deki Ermeni cemaati ve basini igin
ne anlama geldigini aciklar. Ona gore; Sovyetler Birligi'nin diasporadaki Erme-
nileri kabul etme karari Ermeni cemaatini silkelemistir. Ermenistan devletine
duydugu 6zlemi dile getirir. Aslinda ¢cok uzun zamandir Ermeni toplumu icin
yazilan ¢izilen anavatana ulasma fikri hayalinin gercege donecegi heyecanini
dile getiren bir anlatiicine girer (Biberyan, 2021, ss. 331-332):

(...) Hayalimizde {lkiilesen o memleket Ffikri giizeldi. Ustelik devletin kurulmakta
oldugunu, gécmenlerin beslendigini, onlara is verildigini de biliyorduk. Oraya bes
parasiz, sirtimizda géomlekle de gitsek, sokaklarda acimizdan 6lmeyecegdimiz kesin-
di; sokakta kalmak, acliktan 6lmek, Ermenistan’da boyle seyler olmazdi. Gerisi cok
da miihim dedildi, bir sekilde basimizin caresine bakardik...

Tirk basininda San Francisco Konferansi'yla baslayan Ermeni Sorunu ile
ilgili tartismalar Kasim ayinda Stalin'in imzasiyla yayimlanan Sovyet Ermenis-
tan'a go¢ cagrisiyla daha da alevlenecektir (Biberyan, 20021, s. 331):

Biitlin cemaat zenginiyle fakiriyle, Ermenistan’a gé¢ etmek icin ayaga kalkti. Tark
basini tepkisi koydu. Hararetle. Stiphesiz yukarindan bir isarete itaat ederek. Sis-
tematik bir kampanya baslatildi. Her sabah, herhangi bir gazeteyi actiginizda illa
ki Ermenilerin taleplerinden, Ermeni halkindan, istanbul toplulugundan, iilkelerine
gonderilme isteklerinden s6z eden bir manset, bir makale, bir elestiri ile karsilasi-
yordunuz. igneleme, hakaret, tehdit, hepsi bir aradaydi. Ama hicbir sey kar etmi-
yordu: Ermeniler kaydolmak icin SSCB Konsoloslugu’'nun éniinde kuyruga giriyor-
lardt...

Tlrkiye Ermeni cemaatinden resmi olarak kimse Sovyet Ermenistan’ina
gdc etmemistir (Bali, 2001, s. 362). Bu bilgiyle ilgili olarak Ankara ingiliz Bi-
yiikelciligi'nin tuttugu raporda istanbul’'daki Ermeni cemaatinin Sovyetler Bir-
ligi'nin Sovyet Ermenistan’ina go¢ cagrisina ne dlciide katildigina dair celiskili
raporlarin kendilerine ulasmaya devam ettigini ve raporlarda basvuranlarin sa-
yisinin yiiz ya da ikiye kadar diistigi belirtiliyor. Kamuoyunda yer alan basvuru
sayisinin abartildiginin vurgulandidi arsiv belgesinde bu sayinin istanbul'daki
52 bin kisilik Ermeni niifusunun bes binine karsilik gelebilecegi ifade ediliyor
(FO, 371-59246, 24 Aralik 1945). Amerika Birlesik Devletleri de ayni tarihlerde
istanbul'da olan biteni yakindan takip etmektedir. Amerikan arsiv belgesine
gore de istanbul'daki Sovyetler Birligi Konsoloslugu Rusya'ya gé¢ etmek iste-
yen dort bin Ermeni oldugunu iddia etmisse de listeler yayimlandiginda bu
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rakamin bin kisinin altinda oldugu ortaya ¢ikmistir (NARA, 867.00/12-2945, 29
Aralik 1945).

Tlrk basini Ermeni go¢ hareketine katilacak Tirkiye Ermenilerinin kim ol-
duklarini, onlari goce zorlayan motivasyonun ne ya da neler oldugunu merak
etmektedir. Cumhuriyet, Tasvir, Vakit gazetelerinde cagridan sonra “Rusya’ya
gitmek isteyen Ermeni Vatandaslar/istanbullu Ermeniler” basliginin altinda
Rus Konsoloslugu'na yapilan basvurular aktarilir. Bu sayi basta artsa da sonra
glinden giline diismis hatta siirec icinde basvurularin pek cogu geri cekilmistir.
Tark basininin Aralik ayi1 haberleri ve kdse yazilarinda bu konu siklikla ele alin-
mistir. Ornedin, 14 Aralik 1945 tarihli Cumhuriyet gazetesindeki habere gére,
haftada (¢ giin kabul edilen miiracaatlarda yalniz isim ve adres alinmaktadir.
ileride gitmek isteyenlerden bir beyanname doldurmalari istenecek ve yazi-
lanlarin sayisi belli bir diizeye ulastiktan sonra muhtemel bir Sovyet vapuru
ile nakledileceklerdir (Cumhuriyet, 14 Aralik 1945). Vakit gazetesi diasporadaki
gelismeleri de siitunlarina tasir. Tahran'daki Rus Biiyiikelciligi iran’da bulunan
80 bin Ermeni’nin biyik bir kisminin Ermenistan’a gidecegini disiinmektedir.
Yine savastan sonra Tlrkiye'den ayrilarak Suriye, Misir ve Libnan’a yerlesmis
olan 50 bin Ermeni goce hazirlanmaktadir (Vakit, 8 Aralik 1945).

Vakit gazetesi yazarlarindan Asim Us, “Tlrkiyedeki Ermeniler” baslikli kose
yazisinda 16 Aralik 1945 tarihine kadar miracaat edenlerin sayisinin iki ylize
yaklastigini ve basvuranlarin issiz Ermeniler oldugunu aciklar (Us, 16 Aralik
1945). 25 Aralik’'ta ise Asim Us, Moskova hiikiimetinin yabanci memleketler-
deki Ermenileri emperyalist siyasetlerine alet etmek icin Rusya'ya cagirdigini
belirterek, Tirkiye Ermenileri arasinda da gé¢ icin Rusya’nin istanbul konsolos-
luguna bazi basvurularin olmasinin yeniden bir Ermeni Sorunu’nun uyandiril-
mak lzere oldugunu gésterdigine dikkat ¢ceker. Bu arada Sovyet Ermenistan’a
gocmek isteyenlerin issiz gli¢siiz kimseler ile macera arayan kisilerden ibaret
oldugu vurgusunu da yapar. Asim Us yazisinda, Zaven Biberyan'in Nor Lur'da
cikan “Tlrkiyede Ermeniler misavi muamele gormdis olsalardi hicbir ermeni
gitmezdi” sozlerini de elestiri yagmuruna tutar. Yazisini soyle strdirdr (Us, 25
Aralik 1945):

(...) Moskovadan Ermenilere hitap eden davetin sadece insani bir his eseri oldugu-
na inanacak derecede safdil olamayiz. Harpten yeni ¢cikan Rusya kendi memleketin-
de yardim istiyen milyonlarin dertlerine derman bulamazken diinyanin dort kose-
sinden yardim vaadi ile Ermenileri hududlari icerisine ¢cagirmasindaki siyasi tahrik
maksadi aciktir ve aci olan hakikat sudur ki bu tahriklere hala alet olmak isteyen
ermeniler vardir.

Bu vaziyette bize disen s6z ermeni aydinlarini akil ve insafa ve basirete davet et-
mektir. Zira gecmisteki tecriibe biraz gézden gecirilirse yabancilarin tahriklerine
alet olmakla Ermenilerin Tirkler kadar kendileri zarara ugrayacaklari pek acik go-
ralar.

Tlrk basini, Ermeni basinindan yasananlar karsisinda suskun kalmamalari-
ni ister. Jamanak ve Marmara siklikla Tlrkiye'de yasayan herkesle esit haklara
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sahip olduklarini, Cumhuriyet déneminin kendilerine saglamis oldugu tiim im-
kanlardan yararlandiklarini dile getirir. TGrk basini bu gazetelerin vermek iste-
dikleri mesaji kendi siitunlarinda yayimlar. Ornegin 26 Aralik 1945 tarihinde
Vakit gazetesinde Jamanak gazetesinin aciklamasini okuruz. “Tirk Ermenileri
vatandaslik vazifelerini yapmagda hazirdir” basliginin altinda konu ile ilgili di-
siinceler su sekilde ifade edilir (Vakit, 26 Aralik 1945):

Tirk Ermenileri asirlar boyunca oldugu gibi cumhuriyet devrinde de bu memlekette
serefli insanlar halinde yasadilar ve yasamaya devam etmektedirler.

Ne besinci kol sdylentileri ne yabanci memleketlerdeki komitelerin istekleri ne de
muhaceret isleri Tirk Ermenilerinin serefine ve vazife birligini siiphe altinda bira-
kamaz.

Harbin en buhranli giinlerinde besinci kolun biyiik kiictik ajanlari veya saniklari sip-
he Gizerine ve hakli olarak tecrit edildikleri arada, bunlar arasinda tek bir Ermeninin
bulunmadidina icten gelen bir gururla muttali olmustuk.

Ayni surette gazetecilerin gecen Eylil ayi toplantisinda Basbakan Saracoglunun:
Hiikiimet Ermeni vatandaslarin baglilik hislerinden ve samimiyetinden memnundur
yolundaki ifadesini de gazetemizde biiylk bir tahassisle belirtmistik.

Ermeni komsusuna itimat etmiyen tek bir Tirk yoktur ve bu itimadi suiistimal etmis
olan tek bir Ermeni de yoktur.

Tirk Ermenilerini bu memleketin paylasmamis ve acilarina istirak etmemis olmakla
hic kimse itham edemez.

Ermeni karakterinde kahpeligin ve riyakarligin yeri yoktur. Tirk Ermenileri, daima
oldugu gibi her hangi ahvalde kendilerine diisen bitin vatandaslik vazifelerini 19
milyon Tlrk vatandaslari gibi tamamen ifaya hazirdirlar.

inéniiniin sozlerini tereddiitsiiz tekrarliyoruz.

Serefliinsanlar olarak yasayacagiz ve serefli insanlar olarak 6lecegiz.

Ankara ingiliz Biiyiikelciligi'ne gére Tiirkiye'de basvuru yapan Ermenile-
rin neredeyse tamaminin Gregoryen oldugu, Ermeni Katolik Patrigi'nin hangi
yolu izleyecedi konusunda Vatikan'dan talimat beklenildigi bilgisi yer aliyor.
Gregoryen Patriginin secilmesi icin Ecmiadzin’e giden heyetten bir Gyenin do6-
nlste Jamanakta Sovyet Ermenistan’da yasam kosullarini dven birkag dizi ma-
kale yayimladigi ve béylece Sovyet davetine karsilik verilmesi gerektigi ifade
ediliyor. Raporda ilgin¢ bir nokta da Sovyet Ermenistan’a davetin gazeteciler
araciligiyla degil, birkag kisiye mektup araciligiyla iletildiginin belirtilmesidir.
Go¢ edeceklerin Sovyet Konsoloslugu'na basvururken, ailelerine iliskin tim
ayrintilari ve esyalarinin envanterlerini vermeleri gerektigi ve s6z konusu ki-
silerin Tirkiye'deki tim mal varliklarini da terk edebileceklerine dair glivence
sunmak zorunda oldugu uyarisi yapiliyor (FO, 371-59246, 24 Aralik 1945).

Paris'te Rusca yayimlanan Posledni Novosti gazetesinin 1945 yilinin Eylil
sayilarinda Ermenistan’da Ermeni muhacirler icin genel af ilan edildigi haberi
yer alir. Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Reisi Sahak Der Gabriyelyan,
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Avrupa'daki Ermeni muhacirlerin Sovyet Ermenistan’a dénmesini saglamak
icin Paris’e gelmistir. Haber, Ermenistan Cumhuriyeti'nde mali durumun kot
oldugu ve merkezden gelen yardimlarin da Stalin tarafindan kesildigi ve go¢
edeceklere zenginler tarafindan maddi yardimda bulunacaklar bilgisi yer alir.
Gazete, Gabriyelyan'in Ermeni teskilatlarinin en varliklilarindan olan Ermeni
Cemiyeti Hayriye ve Ermeni Cemiyetlerinin Birlesmesi cemiyetlerinden yardim
almis ve Paris'teki Ermeni burjuvazisinin konugu olmus, Gilbenkyan'in deste-
gini almistir. S6z konusu 6rgdtler “fakir Ermenilerin” vatana donmesi icin yar-
dim vaadinde bulunmuslardir. ilk olarak Bulgaristan ve Yunanistan'da yasayan
6 bin Ermeni’nin gonderilmesine karar vermislerdir. Gabriyelyan, Sovyet Erme-
nistan'ina sadece amele ve koylilerin gidebilecegini, aydinlarin siyasi muhacir
olduklarindan genel af kapsamina giremeyeceklerini belirtmistir. Boylece ge-
nel affin sadece amele ve koyliler icin oldugu ortaya cikmistir. Ermeni teski-
latlari, go¢menleri Batum’a kadar tasilyacaklar oradan sonra tim yol ve diger
masraflar Sovyet Hikimetine ait olacaktir (BCA, 030-10-0-0-108-715-15).

19 Ekim 1945 tarihinde New York'ta yayimlanan Daily Yorker gazetesi, Ha-
ziran ayinda Sovyet Ermenistan’inda gerceklesen Ermeni Kilise Kongresi'ne
katilan ¢ delegenin izlenimlerini haber yapmistir. Konsey Baskani Bedros
Terzian Sovyet Ermenistan’indaki iyi hayat sartlarina, din serbestisine ve ge-
lisen ekonomiye iliskin olumlu aciklamalarda bulunurken iran, Ortadogu, Yu-
nanistan ve heyetin ugradig: diger memleketlerde yasayan Ermenilerin acik-
Il durumu arasindaki tezatliga dikkat cekmistir. Habere goére, Bedros Terzian
Sovyetler Birligi'nin birer Ermeni ili olan Kars ve Ardahan’in iadesi icin Tirkiye
hidkimetinden taleplerde bulundugunu ve Tiirkiye tarafindan gasp edilen di-
der Ermeniillerinin de iadesini isteyecegini aciklamistir. Ayrica Terzian, Sovyet
Ermenistan’in Yunanistan’da bulunan 100 bin ac¢ ve perisan Ermeni’yi memnu-
niyetle kabul etmeye hazir olsa da anavatana dénmek isteyen tim Ermenile-
ri besleyebilecek giicte olmadigini belirtmistir. Onemli olan Tiirklerin elinde
bulunan ve Ermeni topraklarinin onda dokuzunu teskil eden yerlerin Sovyet
Ermenistan’ina katilmasidir. Heyet Gyelerinin yapmis oldugu aciklamalara gore
Tarklerin elinde bulunan Ermeni topraklari bereketli ama metruk durumdadir.
Onlara gore bu topraklarda yasayan Ermeni halki ya toptan katledilmis ya da
baska yerlere sirilmistir. Aciklamada heyet Gyelerinin Wilson Prensipleri'ne
ve adalet kurallarina gére mittefik taraftari olan Ermenilerin anavatana ka-
vusmalari en dogal haklaridir. Tarafsiz oldugunu iddia eden ama savas boyunca
Nazilere hizmet etmis olan Tirklerinse hicbir taleplerine itibar edilmemelidir
(BCA, 571/35271-138715-237, 19 Ekim 1945).

1945 yilinin Aralik ayr boyunca Tiirk basini Ermenistan’a go¢ hareketini de-
derlendiren pek cok yazi kaleme almistir. Donemin 6nde gelen Cumhuriyet,
Tasvir, Son Telgraf, Haber Aksam Postasi, Yeni Sabah, Tanin, Vakit, Ulus Ermeni
goci ile ilgili genel olarak elestirel bir yayin politikasi benimsemislerdir. Rifat
Bali bu konuyla ilgili calismasinda Tiirk basinin bu goé¢ hareketini Tirkiye'ye
karsi yapilan “sadakatsiz” ve “nankor” bir davranis olarak degerlendirdiginin
altini gizer. Tasvir basyazari Cihan Baban, Sovyet Konsoloslugu herhangi bir
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ilan vermedigi halde Erivan'a gitmek isteyen insanlarin nasil toplandiklarini
sorgulamistir. ilk giin 30, ikinci giin ise 160 kadar Ermeni’nin adlarini kaydettir-
diklerini ve bu kisiler yeterli saylya ulasinca da bir gemi araciligiyla Sovyet Er-
menistan’ina gidecekleri bilgisinin paylasildigina dikkat ceker. Rusya'ya gitmek
isteyen Ermenilerin kimler oldugu bilgisi Tirk basininin merak ettigi konular
arasindadir. YeniSabah’a gore; konsolosluk 6niinde bekleyenler fakir kadinlar,
higbir isi olmayan fakir erkekler, gencler ve ¢ocuklardir. Ekrem Usakligil, Erme-
ni basinindan beklenen tepkinin gelmemesinden sikayetcidir. Tirk basininda
Ermenilerin “Besinci Kol” oldugu hatirlatmasi bile yapilir (Bali, 2001, ss. 356-
362).

Anadolu cografyasinda olan biteni yakindan takip eden ingilizler, Tiirk basi-
ninin ve Tirklerin go¢ projesini nasil karsiladigini soéyle degerlendirir (FO, 371-
59246):

Tirkler, Sovyet davetini bir husus disinda oldukca sakin bir sekilde karsiliyorlar. Tir-
kiye'den ayrilma isteklerini dile getiren Ermenilerin vakit kaybetmeden ayrilmala-
rindan endise duyuyorlar. Hatta bazi Tlrk gazeteleri daha daileri giderek, bu Erme-
nilerin Sovyet Baskonsoloslugu'na kaydolmakla Tirkiye'ye sadakatleri olmadigini
gosterdiklerini ve bu nedenle bir siire sonra yeterince biyik bir konvoy olusturu-
lana kadar istanbul'da dolasmalarina izin verilmemesi gerektigini iddia ediyor. Tiirk
hikiimeti kendi adina ic isleri Bakanligi'nin lkeyi terk etmek isteyen Tiirk vatan-
daslarinin pasaportlarinin mevzuata uygun olarak hazirlamasi ve gerekli seyahat
kolayliklarinin saglanmasi icin yerel karakollari aramalarinin tavsiye edilmesine dair
bir duyuru ile yetindi.

1945 yilinda istanbul'da 6nde gelen Ermenice gazeteler Jamanak, Marma-
ra, Nor Lur ve Nor Or'dur. Sovyet Ermenistan’ina goci destekleyen yazilariyla
Nor Lur dikkat cekici olacaktir. Sol gorisli olan bu gazetenin sahibi Vahan To-
sigyan'dir. 1946 yilinin basindan itibaren de Zaven Biberyan, Tosigyan'in hasta-
ligindan dolayi gazetenin fiili yoneticisidir. Biberyan'in go¢ hareketini destek-
leyen yazilari sadece Tiirk hiikiimeti ve basininin degil, ingiliz hitkkiimetinin de
dikkatini cekecektir. ingiliz arsiv belgesine gére; Tiirkiye'de géreceli bir basin
0zgirliglinin oldugu bugiinlerde yine de Nor Lurisimli Ermenice gazetedeki
sasirtici bir yorumun yayimlanmasi ve gazetenin ceza almamasi oldukca sasir-
tict bir durumdur. Nor Lur'a gore; Tlrkiye'deki Ermeniler, Turklerle esit haklara
ve ozgiirliiklere sahip olmadiklariicin Sovyet Konsoloslugu'na basvurma konu-
sunda haklidirlar. Yine bu raporda ingiliz Biiyikelcisi'nin Ermeni basini ile ilgili
elde ettigi bilgi de yer almaktadir (FO, 371-59246):

Basin Atesem bana, Nor Lur'un istanbul’'da yayimlanan ii¢ Ermeni gazetesinden en
onemsiz gazete oldugunu bildirdi. Haftada bir ya da iki kere ¢ikan, sahibi 80 yasin-
da, tiraji 400 olan bir gazete. Sahibi ile birlikte, askerlik hizmetinden kacan ve edi-
tor yardimaisi olarak calisan gencg bir Ermeni var. O gazetenin gerekli finansmanini
sagliyor.

Nor Lur'un "bunlar (gé¢ etmek icin Sovyet Konsoloslugu'na basvuranlar)
Tlrkiye'de calismak icin serbest sahalar bulmus olsalar ve Tirklerle misavi
(esit) hukuka malik bulunsalardi siiphesiz Ermenistan’a gitmezlerdi” yazisi, Pe-
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yami Safa, Asim Us, Abidin Daver, Hiiseyin Cahit Yalcin tarafindan sert bir dille
elestirilir. Jamanak ve Marmara da Ermenilerin besinci kol olduklari séylemini
reddeden yazilar kaleme alir (Bali, 2001, ss. 359-360).

1946 yilinin ilk ayinda Zaven Biberyan Jamanak'taki yazilarina son verip
Nor Lur'da calismaya baslar. 22 Ocak 1946'da Sovyet Ermenistan’a goci tesvik
eden Zaven Biberyan'in yazisini Basbakanlik Basin Yayin Enformasyon Genel
Madirligid Uzmani Midhat Akdora soyle aktarir (BCA, 030-01-0-0-101-623-4):

iste bdyle hayati bir anda, son dakikada diinya Ermeniligi karsisinda birdenbire kur-
tulus kapisi agilmaktadir. Bu, son Gimit ve son firsattir. Anavatan kaybolan evlatlarini
kucadina cagiriyor. Zaman buna elverislidir. Ermeniler ikinci cihan savasi olaylarin-
dan kesin bir ders almislardir. Bunun en sarih delili de, anavatanin bu davetine diin-
yanin her tarafinda, zengin veya fakir, ihtiyar veya genc biitiin Ermenilerin cinsiyet
ve sinif farki olmaksizin millet¢e topyekun hareketle cevap vermek izere ayaklan-
mis olmalaridir. Bu olay, Ermeni halkinin olgunluguna ve sag duyusuna muhtesem
bir delil oldugu kadar, Osmanli devletinin dagilmaga basladigi siralarda Avrupali
seyyahlar tarafindan ekseriya hakir gériilmis olan Ermeniler hesabina bilhassa ide-
alizm ve Fikir yiiksekligine bir delil teskil etmekte bulunmustur.

Kurtulus, istikbal ve idealizm bakimlarindan en milkemmel ve elverisli olan bu fir-
sati hicbir Ermeni’nin kagirmayacadina ve bu hayati imtihani basari ile gegirecegine
eminiz.

Ve yine her hangi bir misafirperver memleketin Ermenilerin anavatana muhace-
retlerine -kendisi icin ne derece biiyiik bir kayip olursa olsun- mani olmayacagini
veyahut bunlari gitmekten vazgecirmek tesebbiisiinde bulunmayacagina da ayni
derecede eminiz.

Nor Lur2 Subat 1946'da Sovyet Ermenistan’a gitmek ve 6zellikle orada egi-
tim almak isteyenler icin “haricten muhaceret eden Ermenileri kabul ve iskan
komitesine basvuru yapmasi gerektigini” belirtir. Erivan'daki yerin adresi de
okuyucularla paylasilir.

Basin Yayin Enformasyon Genel Midirligi'niin 15 Mart 1946 tarihli rapo-
runa gore, Nor Lur o giinki durumuyla artik tamamen Sovyet hiikiimetinin bir
organi haline gelmistir. Gazetenin iki temel yayin politikasi vardir: 1. Dogrudan
dogruya yabanci bir devletin (Sovyetler Birligi) lehine propaganda. 2. Komdinist
ideoloji ve gorisi yaymaya donik yayin. Nor Lur'un sadece basliklarinin bile
Erivan'da c¢ikan bir gazete hissiyati uyandirabilecegini belirten Akdora, vakti
zamaninda gazetenin satisi olmadigi icin yayimlanmasi durdurulmus ve nere-
deyse imtiyaz hakkini kaybetme riski ile karsi karsiya kalmis oldugundan ga-
zetenin arada bir birkag niisha gikarildiginin altini ¢cizmistir. Akdora raporunda
gazetenin Sovyet Ermenistan’a go¢ cagrisiyla birlikte yeni bir yol tutturduguna
ve hararetli bir nesriyata giristigine vurgu yapar. Raporda gazetenin yazari Za-
ven Biberyan'in yazilarinin Nor Lur’un tirajini tahmin edilemeyecek bir bicim-
de arttirdigi séylentisinin oldugu ve Marmara’nin sahibinin de Nor Lur'daki bu
hareketlenmenin kendi gazetelerinin tirajini da etkiledigi aciklamasi yer alir.
Akdora'ya gore, istanbul Ermeni cemaatinin cogunlugunu olusturan sagduyu-
lu ve agirbasli zimreye hitap eden ve Tirklige baglilik gésteren yayin organi
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Jamanak'in tirajinda herhangi bir degisiklik olmamistir. Marmara’nin tirajinin
diistiglnd belirten Akdora, Sovyet taraftarliginin Nor Lur, Marmarave Nor Or
arasinda paylasildigini ve bu hareketi takip eden kitlenin de simdi Marmara'dan
daha clretkar hareket eden Nor Lur'a ragbet gosterdigi yorumunda bulunur
(BCA, 030-0-0101-623-6).

Basarisizliga Mahkim G6¢ Hareketi

Fransa'dan anavatana geri donis yapanlarin neredeyse tamami Sovyet Erme-
nistan’t 1950’lerin basinda terk etmistir. Bunun nedenleri soyle siralanabilir:
Stalin’in propagandasini yaptigi hicbir seyin gercek olmamasi, yetkililerin so-
rumsuz davranislari, yerli halkla go¢ edenler arasindaki gerilim (Laycock, 2016,
s. 124).

ingiliz arsiv belgelerinden géc¢ hikayesinin akibetini de 6greniriz. Erivan’da-
ki Ermeni gécmenlerin durumlari, Halep Konsolosu’ndan gelen rapora gére hig
de ic acial degildir. ingiliz Dogu Sekreteri Mr. Dundas, Suriye Jandarma Genel
Midiri Albay Hrant'la Ermenistan’dan geri donen olup olmadigi hakkinda bil-
gi almistir. Albay Hrant, Mr. Dudas’a Erivan’a giden Suriyeli Ermeniler arasinda
daha bir yil dolmadan vatandasligindan ayrildiklari Glkeye kacak yollardan geri
dénenler oldugunu anlatmistir. Albayin aktarimina goére; sekiz kisi Rusya tara-
findan kacarak iran ve Irak tizerinden Suriye sinirini gecmislerdir. Bu kisilerden
en az ikisinin Sam'da oldugunu, kendisinin Halep'teki kisiyle gériisme yaptigini
belirtmistir. Gorisme sonunda yalin ayak ve perisan halde olan adamin, Sov-
yet Ermenistan’indaki yasam kosullarinin imkansizligindan soz ettigi, yetersiz
barinma, issizlik, yiyecek kitligi, diisiik Gcretlerin verildigi kayitlara gecmistir.
Albay, geri donen Ermenilerin, Rus yetkililerine teslim edilmeyecegini de vur-
gulamistir (FO, 371-67317, 27 Mart 1947).

Sovyetler Birligi'nin uyguladigi siki sansir politikasi sonucu Sovyet Erme-
nistan’inda neler olup bittigi konusu herkesi meraka siiriiklemistir. ingiliz arsiv
belgesi, Halep'ten Sovyet Ermenistan'ina dogru yola ¢ikan 8000 Ermeni’nin
varis yerlerindeki yasam kosullarinin Ruslar tarafindan nasil manipile edile-
rek dis diinyaya aktarildigi aciklamasi vardir. Komiinizm yanlisi Yeprad gaze-
tesi Halep'ten ayrilip vaat edilen Hayastan topraklarina gelenlerin mutlu ka-
derini coskulu sézlerle anlatan diizinelerce mektup yayimlamistir. Bilingli bir
bicimde Ermenistan'daki yasam kosullari gazete araciligiyla olumlu sekilde
gosterilmektedir. Belge, Rus sansirinden kagmayi basarabilen Halep’e ulasan
mektuplarin da olabilecegdini; ama kimsenin Ermenistan’daki akrabalarini ya da
kendilerini Ruslarin misillemelerine maruz birakmaya cesaret edemediklerini
vurgular. Yine Suriye'deki pek cok Ermeni gecen yil Ermenistan’a go¢ eden ak-
raba ve arkadaslarindan mektup almis olsalar da s6z konusu mektuplarda kisi-
sel bilgilerin yer aldigi, oradaki durum hakkinda kimsenin herhangi bir yorum
yapmadigi; ama Suriye’de kalanlarin, Erivan’a go¢ edenlerin yasamlari hakkin-
da endiselerinin arttigi bilgisi verilir (FO, 371-67317, 27 Mart 1947).
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Akrabalarina Sovyet Ermenistan’ina geri doniip dénmemelerini gizli bir
kodla soyleyen fotografin hikayesi hem geri donds anlatilarinda hem de cum-
huriyet ve diaspora topluluklarindaki popiiler anekdotlarda siklikla tekrarlanir.
Ulkesine geri dénen Fransiz Albert Andonian’in fotograf hikayesinin versiyonu
mizahi bir anlayisiyla aktarilir. Andonian, kuzenine Sovyet Ermenistan’ina var-
diginda oradaki durumun iyi olup olmadiginin anlasilabilmesi icin kendisine bir
fotografini géndermesini séylemistir. Kuzeni yolladigi fotografta oturuyorsa
kosullarin kot oldugunu ve Sovyet Ermenistan’ina gelmemesi anlamina gele-
cegini soylemistir. Ayakta ise kosullarin iyi oldugu ve anavatana geri dénmesi
gerektigini bildiriyor olacaktir. Ancak kuzeninin kendisine yolladigi fotograf-
ta kuzen oturmuyor kanepede yatiyordur. Kuzenin kendisine vermek istedigi
mesajl anlamayan Fransiz Albert Andonian, Sovyet Ermenistan’ina gelmis ve
hatasinin sonuclarina da katlanmak zorunda kalmistir (Laycock, 2016, s. 130).

Yine ingilizler’in gé¢ hareketi hakkinda tuttugu bir rapor, Halep'te yayimla-
nan El Taggdum gazetesindeki Tirkiye izerinden Halep’e gelen bir Ermeni ile
yapilan réportajin 6nemli noktalarini kaydetmistir. Sovyet Ermenistan’indan
kacan bu kisi kendisiyle beraber on sekiz Ermeni’'nin Rus-Tirk sinirindan kag-
maya calistiklarini; fakat on G¢liniin yakalandigini ve muhtemelen Ruslar tara-
findan vuruldugunu, o ve dort arkadasininsa Tirkiye'ye kacmayi basardiklarini
ve Tirk yetkililerin kendilerine iyi davrandigini, yine yetkililer tarafindan Nisi-
bin (Nusaybin), Maras ve Adana'ya gotiiriilerek Sovyet Ermenistan’indaki de-
neyimlerini o bélgede yasayan Ermenilere anlatmalarinin istendigini belirtiyor.
Arsiv belgesine gore; Tirkler, bu kisileri Rus karsiti propaganda icin kullanmis-
lardir. Daha sonra da Tirklerin bu kisileri Suriye sinirina yakin bir yerde serbest
biraktiklar belirtiliyor. S6z konusu bes kisiden ikisi Beyrut'a; diger ikisi Sam’'a
gitmis, bir kisi de tutuklanmistir. Tutuklanmadan 6nce bu kisi £l Taggdum gaze-
tesi muhabiri ile de roportaj yapmistir. Bu Ermeni’nin anlattiklarina gore, Sov-
yet Ermenistan’indaki ekmek tayini haftada yalnizca 600 gramdir; isciler glinde
8 saat araliksiz calismaktadir; Ermenilere 6denen (cret haftada 20 ila 30 ruble
arasindadir ve bu bir kisinin neredeyse hicbir sey satin almamasina neden olan
bir Gcrettir; giysiler cok azdir ve bircok insan da ayakkabisizdir. Krikor Qabag-
yan isimli Suriyeli Ermeni, belgeye gore, Suriye'ye yasadisi yollardan girmekle
suclanacak, bir ay hapis cezasindan sonra Sovyet yetkililere teslim edilecektir.
Belge, ‘Kacak Ermeni’'nin basina gelenleri “Sovyet Rusya’'dan kacan herkes icin
Uzlicl bir kader” olarak degerlendirmektedir (FO, 371-67317, 27 Mart 1947).

Sonu¢

ikinci Diinya Savasi sonrasi Sovyet Birligi'nin, diasporadaki Ermeni 6rgiitlerinin
baslattigi/destekledigi Ermenistan’a go¢ politikasi basarisizlikla sonuclandi.
Bu politikaya farkli neden ve beklentilerle taraf olan devletlerin, politik 6rgiit-
lerin hemen hepsinin hedefinde Tirkiye'yi zor duruma sokmak ve ondan taviz
koparmak vardi. Diaspora Ermenileri bu hedef icin sadece bir arag olarak kulla-
nildi. Beklentilerin Farkliigl, bunlar gerceklestirecek siyasal, ekonomik, askeri
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gliciin olmamasi, dogal olarak basarisizligi getirdi. Bunun birinci nedeni ortaya
¢ikan yeni diinya diizeni oldu. Sovyetler Birligi, cevresine kurmaya calistigi gu-
venlik cemberini yayginlastiramadi. Girisimleri, mittefikler arasinda duyulan
glvensizliklerin getirdigi ortamda basarisiz kaldi. Bunda Sovyetler Birligi'nin
isteklerine karsi Turkiye'nin gosterdigi direnc de rol oynamistir. Sovyet istekle-
ri 1925'ten beri var olan giliveni sarsmistir. Bu siirecte Tirkiye de ulusal bagim-
sizligina doniik tehditleri savusturmaya kararli oldugunu ortaya koymustur.
Sovyet politikasinin basarisizliginin diger nedenleri; Sovyetler Birligi'nin icinde
bulundugu ekonomik sikintilar, Sovyet Ermenistan’indaki yasam kosullarindaki
zorluklar ve goci politik amaclaricin arac olarak kullanma cabalaridir.

ingiliz arsivinde buldugumuz FO, 371-67317 kodlu belgenin bir kere daha
acikca gosterdigi gibi diasporadaki Ermeni orgiitlerinin temel hedefi, ikinci
Diinya Savasi sonrasinda da Biyilk Giicler'in destedi ile Tirkiye'den toprak
koparmaktir. Bu politikanin basarisizligina ragmen isteklerini 1srarla sirdir-
mektedirler. Yasamlarini zor kosullarda devam ettiren diaspora Ermenilerinin
daha da zor kosullara siriklenmesi bu politikalari uygulayanlarin ¢cok da umu-
rundaymis gibi gorinmemektedir. Yasananlar bu insanlar icin umut kirici oldu-
du gibi gittikleri yerde onlara uygulanan baski politikalari da mutsuzluklarini
arttirmistir. Gelismelerde 6ngorili davranan ve Tirkiye Ermenilerini bu ge-
lismelerden korumaya calisan Tirk hiikiimeti, Tirk ve Ermeni basini olmustur.
Tirk basini yasananlari yakindan izlemis, endiselerini sesli dile getirmis ama
c¢odu zaman da dogru teshis koyarak kamuoyu icin gerekli tavsiyelerde bulun-
mustur. Ermeni basini kendi cesitliligi icinde Farkli bir tutum sergilese de Turki-
ye'deki Ermeniler kendilerini yanlis yonlendirmeye calisan Ermeni sivil toplum
orgitlerinin yonlendirmelerine uymadan bu sireci Tiirk basini ile diyalog ha-
linde atlatmislardir.
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